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  ملاحظة
  عرَّف قرارات ومقررات الجمعية العامة على النحو التالي:ت

  الدورات العادية
فشرطة “ د”كانت قرارات الجمعية العامة، حتى الدورة العادية الثلاثين، تعرَّف برقم يليه بين قوسين حرف   

بنفس الرقم، )). وعندما كانت تتخذ عدة قرارات ٣٠  - (د ٣٣٦٣فرقم آخر يشير إلى الدورة (مثال ذلك: القرار 
)، القراران ٣٠  - (د ألف ٣٣٦٧كان يعرَّف كل منها باسم حرف يوضع بعد ذلك الرقم (مثال ذلك: القرار 

  )). أما المقررات فكانت غير مرقمة.٣٠ –  ألف إلى دال (د ٣٤١٩)، القرارات ٣٠ –ألف وباء (د  ٣٤١١
بشـأن رمـوز وثـائق الجمعيـة العامـة،       اعتمـد ومنذ الـدورة الحاديـة والـثلاثين، وكجـزء مـن النظـام الجديـد الـذي           

المقـرر   أو أصبحت القرارات والمقررات تعرَّف بـرقم يشـير إلى الـدورة تتبعـه شـرطة مائلـة فـرقم آخـر يشـير إلى القـرار          
مقـررات بـنفس الـرقم يعـرَّف كـل       أو ). وعندما تتخذ عـدة قـرارات  ٣١/٣٠١رر ــــ، المق٣١/١رار ـــ(مثال ذلك: الق
ألــف وبــاء، المقــررات  ٣١/٦ألــف، القــراران  ٣١/١٦ف يوضــع بعــد الــرقمين (مثــال ذلــك: القــرار  منــها باســم حــر

  ألف إلى هاء). ٣١/٤٠٦
  الدورات الاستثنائية

كانت قرارات الجمعية العامة، حتى الـدورة الاستثـــنائية السابعــــة، تعـرَّف برقــــم يشـير إلى القـرار، يتبعـه، بـين            
ــا  ــا “ إ د”قوســـين، حرفـ ــرار    تليهمـ ــال ذلـــك: القـ ــر يشـــير إلى الـــدورة (مثـ ــرطة ورقـــم آخـ ))، ٧ - (د إ ٣٣٦٢شـ

  المقررات فكانت غير مرقمة.  أما
ثم شـرطة ثم رقـم يشـير إلى    “ د إ”ومنذ الدورة الاستثنائية الثامنة، أصبحت القرارات والمقـررات تعـرَّف بحـرفي      

  ).٨/١١ –، المقرر د إ ٨/١  -  ال ذلك: القرار د إالمقرر (مث  أو الدورة ثم شرطة مائلة فرقم آخر يشير إلى القرار
  الدورات الاستثنائية الطارئة

كانت قرارات الجمعية العامة، حتى الدورة الاستثنائية الطارئة الخامسة، تعرَّف برقم يشير إلى القرار ثم بين   
)). ٥  - (د إ ط ٢٢٥٢تليها شرطة ورقم آخر يشير إلى الدورة (مثال ذلك: القرار “ د إ ط”قوسين الحروف 

  المقررات فكانت غير مرقمة.  أما
تليهــا “ د إ ط”ومنــذ الــدورة الاســتثنائية الطارئــة السادســة، أصــبحت القــرارات والمقــررات تعــرَّف بــالحروف    

رار ــ ــقرر (مثـال ذلـك: ال  ــ ــالمق أو رارــــير إلى القــــم آخر يشـــــة يليها رقـــــشرطة ثم رقم يشير إلى الدورة فشرطة مائل
  ).٦/١١  -  ط  إ ، المقرر د٦/١ -  ط إ  د

  وفي كل مجموعة من المجموعات المشار إليها أعلاه يكون الترقيم حسب ترتيب اتخاذ القرارات والمقررات.
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  )١(جدول الأعمال -أولا 
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    )١( .السبعين  رئيس دورة الجمعية العامة العاديةه رئيس الوفد التابع ل الدورة من قبل افتتاح  - ١
  دقيقة صمت للـصلاة أو التأمل.  - ٢
  وثائق تفويض الممثلين للدورة الاستثنائية للجمعية العامة:  - ٣

  تعيين أعضاء لجنة وثائق التفويض؛  (أ)  
  ة وثائق التفويض.تقرير لجن  (ب)  

  .وأعضاء المكتب الآخرين انتخاب الرئيس  - ٤
  تقرير لجنة المخدرات عن أعمالها التحضيرية.  - ٥
  .وإقرار جدول الأعمال تنظيم الدورة  - ٦
  المناقشة العامة.  - ٧
  اعتماد الوثيقة الختامية.  - ٨
  
  
  

_______________ 
 .٣٠/٢١ -قرر دإ باء، الم -انظر أيضا الفرع الثالث  )١(
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  الصفحة  العنوان  القراررقم 
  ٤   ......   ي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها على نحو فعَّالالتزامنا المشترك بالتصدِّ  ٣٠/١ - دإ 
  ٢٦   ................   وثائق تفويض الممثلين في الدورة الاستثنائية الثلاثين للجمعية العامة  ٣٠/٢ - دإ 
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  التزامنا المشترك بالتصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها على نحو فعَّال    - ٣٠/١ - دإ
  إنّ الجمعية العامة  
التزامنا المشترك بالتصدِّي لمشكلة المخـدِّرات العالميـة ومواجهتـها علـى نحـو      ”الوثيقة الختامية المعنونة تعتمد   
  .، المرفقة بهذا القرار“فعَّال

  ١الجلسة العامة 
  ٢٠١٦نيسان/أبريل  ١٩

  
  المرفق 

  الي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها على نحو فعَّدِّالتزامنا المشترك بالتص
المتحــدة مــن  رؤســاء الــدول والحكومــات ووزراء وممثلــي الــدول الأعضــاء، مجــتمعين في مقــر الأمــم   ،نحــن  

 الجمعيـة  لقـرار  وفقًـا لحضور دورة الجمعية العامـة الاسـتثنائية الـثلاثين، المعقـودة      ٢٠١٦نيسان/أبريل  ٢١إلى  ١٩
، لاستعراض التقدُّم المحرز في تنفيذ الإعلان السياسـي وخطـة   ٢٠١٢كانون الأول/ديسمبر  ٢٠لمؤرَّخ ا ٦٧/١٩٣

، بما في ذلك )٢(العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية
لتصـدي لمشـكلة المخـدِّرات العالميـة، ضـمن إطـار       تحقَّـق مـن إنجـازات ومـا وُوجـه مـن تحـديات في ا        إجراء تقييم لما

  الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات وسائر صكوك الأمم المتحدة ذات الصلة؛
اهتمامنــا بصــحة ونؤكِّــد مجــدَّداً التزامنــا بغايــات وأهــداف الاتفاقيــات الدوليــة الــثلاث لمراقبــة المخــدِّرات،     

عـاطي المخـدِّرات والمـؤثرات العقليـة، خصوصـاً لـدى الأطفـال والشـباب، وعـن          البشرية ورفاهها، وبما ينشأ عـن ت 
من مشاكل صحية واجتماعية تمـس الأفـراد وعامـة النـاس وسـلامتهم، ونعـاود تأكيـد         ،الجرائم المتصلة بالمخدِّرات

ا والاتجـار بهـا   عزمنا على الوقاية من تعاطي تلك المواد والعلاج منه وعلى منع ومكافحة زراعتها وإنتاجها وصنعه
  بصورة غير مشروعة؛

تـزال تطـرح    م ملمـوس في بعـض المجـالات، لا   دُّتحقـق مـن تق ـ   ندرك أنَّ مشكلة المخدِّرات العالمية، رغم مـا   
عزم على تدعيم جهودنـا الوطنيـة والدوليـة وزيـادة     ال ونعقدتحديات أمام صحة البشرية جمعاء وسلامتها ورفاهها، 

  مواجهة هذه التحديات؛ لمن أجتعزيز التعاون الدولي 
نؤكد مجدَّداً عزمنا على مجابهة مشكلة المخدِّرات العالمية والترويج النشط لمجتمع خال من تعاطي المخدِّرات   

من أجل المساعدة على ضمان تمكُّـن جميـع النـاس مـن العـيش في صـحة وكرامـة وسـلام وأمـن وازدهـار، ونؤكـد            
المترتبـة علـى تعـاطي     ،والسـلامة  العموميـة وتلـك المرتبطـة بالصـحة     ،جتماعيـة مجدَّداً عزمنا على معالجة المشاكل الا

  المخدِّرات؛
فيهـا تخفيـف    نلاحظ بقلق أنَّ توافر العقاقير الخاضعة للمراقبة الدولية لتلبيـة الأغـراض الطبيـة والعلميـة، بمـا       

د على الحاجة إلى تعزيز الجهود الوطنيـة  دِّبلدان العالم، ونش العديد منيزال متدنيا أو معدوما في  الألم والمعاناة، لا
والتعاون الدولي على جميع المستويات مـن أجـل معالجـة تلـك الحالـة، بـالترويج لتـدابير تكفـل تَـوافُر تلـك العقـاقير            

_______________ 
 )، الفصل الأول، الفرع جيم.E/2009/28( ٨رقم  ، الملحق٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  )٢(
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وتَيسُّر الحصول عليها للأغراض الطبية والعلمية، ضمن إطار النظم القانونيـة الوطنيـة، مـع العمـل في الوقـت نفسـه       
  تسريبها وتعاطيها والاتجار بها، بغية تحقيق غايات وأهداف الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات؛ على منع
د الأطـراف  دِّندرك أنَّ مشكلة المخدِّرات العالمية تظل مسؤولية عامة ومشتركة ينبغـي تناولهـا في إطـار متع ـ     

د التخصصات ومتعاضد ومتـوازن وشـامل   دِّكامل ومتعمن خلال تعاون دولي فعَّال ومعزَّز، وتتطلب اتباع نهج مت
  أدلة علمية؛ مستند إلىو

نؤكِّد مجدَّداً التزامنا الراسخ بضمان معالجـة جميـع جوانـب خفـض الطلـب علـى المخـدِّرات والتـدابير ذات           
صــد علــى نحــو يتوافــق تمامــا مــع مقا ،والتعــاون الــدولي ،عــرض المخــدِّرات والتــدابير ذات الصــلةخفــض و ،الصــلة

مع الاحترام التام لسيادة الدول  ،)٣(ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي والإعلان العالمي لحقوق الإنسان
وســلامة أراضــيها ولمبــدأ عــدم التــدخل في الشــؤون الداخليــة للــدول ولجميــع حقــوق الإنســان وحرياتــه الأساســية 

  الحقوق والاحترام المتبادل بين الدول؛ والكرامة المتأصلة للأفراد كافة ولمبدأي التساوي في
 )٤(١٩٧٢بصــيغتها المعدَّلــة ببروتوكــول ســنة  ١٩٦١رات لســنة دِّنؤكِّــد علــى أنَّ الاتفاقيــة الوحيــدة للمخــ  

واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع في المخــدِّرات    )٥(١٩٧١واتفاقيــة المــؤثرات العقليــة لســنة  
الصـلة، تشـكل حجـر الزاويـة في النظـام الـدولي        وسائر الصـكوك الدوليـة ذات   ،)٦(١٩٨٨لسنة والمؤثرات العقلية 
  لمراقبة المخدِّرات؛

نؤكِّــد مجــدَّداً التزامنــا بالتنفيــذ الفعــال للأحكــام الــواردة في الإعــلان السياســي وخطــة العمــل، واضــعين في    
التصـدي للتحـديات العامـة وتنـاول أولويـات العمـل       التزامنـا ب كذلك اعتبارنا الغايات والأهداف الواردة فيهما، و

  ؛)٧(٢٠١٤في آذار/مارس الذي أُجري المحدَّدة في البيان الوزاري المشترك المعتمد إبان الاستعراض الرفيع المستوى 
ونلاحــظ تكامليــة وتعاضــدية الجهــود الراميــة إلى تحقيــق   ،)٨(٢٠٣٠نرحِّــب بخطــة التنميــة المســتدامة لعــام    

  فعَّال؛ ية المستدامة وإلى التصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية على نحوأهداف التنم
ــة           ــوازن للتصــدي لمشــكلة المخــدِّرات العالمي ــز، في إطــار نهــج شــامل ومتكامــل ومت ــدرك ضــرورة التركي ن

مة مـن أجـل تعزيـز صـحة وسـلا     والمجتمعات المحلية والمجتمـع ككـل   ومواجهتها، تركيزاً مناسباً على الأفراد والأُسر 
  ورفاه البشر جميعاً؛

في صُـلب السياسـات والـبرامج    علـى النحـو المناسـب    والمنظور العمري  إدماج المنظور الجنسانيندرك أهمية   
  المخدِّرات؛بالمتعلقة 

_______________ 
 ).٣ -ألف (د -٢١٧القرار  )٣(

)٤( United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152. 

 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد  )٥(

 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد  )٦(

بشـأن تنفيـذ الـدول     ٢٠١٤، المنبثق من الاستعراض الرفيـع المسـتوى الـذي أجرتـه لجنـة المخـدِّرات في عـام        البيان الوزاري المشترك  )٧(
 لدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهـة مشـكلة المخـدِّرات العالميـة    الأعضاء للإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون ا

 جيم). )، الفصل الأول، الفرعE/2014/28( ٨رقم  ، الملحق٢٠١٤الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر (

 .٧٠/١القرار  )٨(
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نحـو يمتثـل لأحكـام الاتفاقيـات     مستمرة وجديدة ومتغيِّرة ينبغي التصـدي لهـا علـى    ندرك أنَّ هناك تحديات   
للدول الأطـراف مرونـة كافيـة لصـوغ وتنفيـذ سياسـات وطنيـة بشـأن          تتيحبة المخدِّرات، التي لمراق الثلاث الدولية

  ؛والقانون الدولي المنطبق المخدِّرات تتوافق مع أولوياتها واحتياجاتها وتتسق مع مبدأ المسؤولية العامة والمشتركة
خدِّرات العالمية ومواجهتها، وندعو من أجل التصدي لمشكلة المموارد كافية  تعبئةنعاود تأكيد الحاجة إلى   

 تنفيــذ الإعــلان السياســي وخطــة العمــل  أجــل مــنالبلــدان الناميــة، عنــد الطلــب، إلى تعزيــز المســاعدة المقدَّمــة إلى 
  ؛والتوصيات العملية الواردة في هذه الوثيقة تنفيذاً فعالاً

اود التأكيـد علـى اسـتمرار الحاجـة إلى     دة الجوانـب، ونع ـ دِّتزال تواجه تحديات متع ندرك أنَّ دول العبور لا  
التعاون والدعم، بوسائل منها تقديم المساعدة التقنية لأغراض منها تعزيز قدرة تلك الدول علـى التصـدي لمشـكلة    

  ؛١٩٨٨سنة  اتفاقية يتوافق مع أحكام  المخدِّرات العالمية ومكافحتها بصورة فعالة، بما
بـه لجنـة المخـدِّرات بصـفتها هيئـة تقريـر السياسـات في الأمـم         نعاود تأكيـد الـدور الرئيسـي الـذي تضـطلع        

ــا وتقــديرنا لجهــود الأمــم المتحــدة،         ــة المخــدِّرات، ودعمن ــولى المســؤولية الأولى عــن شــؤون مراقب ــتي تت المتحــدة ال
 وخصوصاً جهود مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة بصـفته الهيئـة الـتي تتـولى زمـام القيـادة داخـل             

تأكيد الـدور المنـوط   كذلك ، ونعاود ومواجهتها منظومة الأمم المتحدة في مجال التصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية
  نظمة الصحة العالمية بمقتضى المعاهدات؛بمبالهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات و

ونا وتنسيقا وثيقين فيما بين ندرك أنَّ النجاح في التصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومكافحتها يتطلب تعا  
والتعلــيم والقضــاء وإنفــاذ القــانون، مــع  الســلطات المحليــة علــى جميــع المســتويات، وخصوصــاً في قطاعــات الصــحة

  مراعاة مجال اختصاص كل منها بمقتضى التشريعات الوطنية؛
  المستويات؛ يعب بما يبذل من جهود متواصلة لتعزيز الاتساق داخل منظومة الأمم المتحدة على جمحِّنر  
دوراً مهمـا في التصـدي    انالأوساط العلمية والمؤسسات الأكاديمية، يؤدي وكذلكندرك أنَّ المجتمع المدني،   

ممثلـي كيانـات المجتمـع المـدني،     وإلى ضـرورة تمكـين الفئـات المتـأثرة      ونشـير لمشكلة المخدِّرات العالميـة ومواجهتـها،   
 في صوغ وتنفيذ السياسات والـبرامج المتعلقـة بمراقبـة المخـدِّرات     ر مشارِكأداء دومن ذلك مناسباً،  حسبما يكون

وتقــديم أدلــة علميــة ذات صــلة تــدعم تقييمهــا، حســب الاقتضــاء، ونقــرُّ بأهميــة التعــاون مــع القطــاع الخــاص في      
  ؛الصدد هذا

راء مشــكلة ســرهم مــن جــأُنعــرب عــن قلقنــا العميــق إزاء الــثمن البــاهظ الــذي يتكبــده المجتمــع والأفــراد و    
المخــدِّرات العالميــة، ونعــرب عــن إجلالنــا الخــاص لأولئــك الــذين ضــحوا بــأرواحهم في هــذا الســبيل، وخصوصــاً    
ــة الصــحية ومنظمــات المجتمــع المــدني         ــات الرعاي ــوظفي هيئ ــانون والقضــاء، وكــذلك لم ــاذ الق مــوظفي أجهــزة إنف

 صدي لها؛الذين ينذرون حياتهم لمكافحة هذه الظاهرة والتوالمتطوعين فيها 
د مجدَّداً ضرورة توطيد التعاون بين مكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة وسـائر كيانـات        كِّنؤ  

دعـم الـدول الأعضـاء    مـن أجـل   جهود  تبذله من الأمم المتحدة، ضمن نطاق الولايات المسندة إلى كل منها، فيما
 ومـن أجـل  يتوافق مع الالتزامات السارية بشـأن حقـوق الإنسـان،     افي تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات بم

تعزيز حماية واحترام الحقوق الإنسـانية لجميـع الأفـراد وكرامتـهم في سـياق الـبرامج والاسـتراتيجيات والسياسـات         
  بالمخدِّرات؛ المتعلقة
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لا سـيما في القطـاع   لعالميـة، و لمشكلة المخـدِّرات ا  الرئيسية والعواقب معالجة الأسباب نؤكِّد مجدَّداً ضرورة  
الصحي والاجتماعي والاقتصادي والقضائي وفي مجال حقـوق الإنسـان والأمـن العـام وإنفـاذ القـانون، وفقـاً لمبـدأ         
المسؤولية العامة والمشتركة، ونقرُّ بفائدة التـدخلات السياسـاتية الشـاملة والمتوازنـة في مجـالات منـها تشـجيع سـبل         

  ؛يةالعيش المستدامة والمجد
فيهـا البيانـات المرتبطـة     أنَّ التدخلات المحدَّدة الأهداف القائمة على جمع البيانات وتحليلها، بمـا د مجدَّداً كِّنؤ  

بالعمر ونوع الجنس، يمكن أن تكون فعَّالة بصفة خاصـة في تلبيـة الاحتياجـات المحـدَّدة للفئـات والمجتمعـات المحليـة        
  المتضررة من المخدِّرات؛

علـى وبـاءي الأيـدز والسـل، وبمكافحـة التـهاب الكبـد         ٢٠٣٠د التزامنـا بالقضـاء بحلـول عـام     نعاود تأكي ـ  
الفيروســي وســائر الأمــراض المعديــة، بمــا يشــمل مكافحتــها بــين صــفوف متعــاطي المخــدِّرات بمــن فــيهم متعــاطو     

  المخدِّرات بالحقن.
  

الوقايـة والعـلاج، وكـذلك سـائر      تـدابير توصيات عملية بشأن خفض الطلب والتدابير ذات الصـلة، بمـا فيهـا    
  المسائل المتعلقة بالصحة

بتعزيز صحة ورفاه وازدهار جميع الأفـراد والأُسـر والمجتمعـات المحليـة والمجتمـع ككـل،       نعاود تأكيد التزامنا   - ١
صحية، من خـلال مبـادرات فعالـة وشـاملة ومسـتندة إلى أدلـة علميـة لخفـض الطلـب          أساليب حياة وبتيسير اتباع 

 الثلاث بما يتوافق مع التشريعات الوطنية والاتفاقيات الدوليةالمخدِّرات تُتَّخذ على جميع المستويات وتشمل،  على
والعـلاج والرعايـة والمعافـاة وإعـادة التأهيـل وإعـادة الإدمـاج في         رلمراقبة المخدِّرات، تدابير للوقايـة والتـدخل المبكِّ ـ  

يترتب على تعاطي المخدِّرات من إضرار بصحة النـاس ومـن    تقليل ما مبادرات وتدابير ترمي إلىالمجتمع، وكذلك 
  :، ونوصي باتخاذ التدابير التاليةعواقب اجتماعية

  
  الوقاية من تعاطي المخدِّرات

في اتخاذ تدابير فعَّالة وعملية للوقاية الأولية تحمي الناس، وخصوصـاً الأطفـال والشـباب، مـن البـدء        (أ)  
يــدهم بمعلومــات دقيقــة عــن مخــاطر تعــاطي المخــدِّرات وبتعزيــز المهــارات والفــرص لاختيــار  تنــاول المخــدِّرات بتزو

أساليب حياة صحية، وبتوفير خـدمات والديَّـة مسـانِدة وبيئـات اجتماعيـة صـحية، وبضـمان المسـاواة في إمكانيـة          
  الحصول على التعليم والتدريب المهني؛

ية من الإصابة التدرُّجية باضطرابات شديدة ناشـئة عـن تعـاطي    اتخاذ تدابير فعَّالة وعملية أيضاً للوقا  )ب(  
  المخدِّرات، بالقيام بتدخلات مبكرة موجَّهة توجيهاً مناسباً لصالح الأشخاص المعرضين لتلك الإصابة؛

زيادة توافر تـدابير وأدوات الوقايـة المسـتندة إلى أدلـة علميـة، الـتي تسـتهدف الفئـات العمريـة ذات            )ج(  
ئات المعرضة للخطر في بيئات متعددة، وتحسين نوعية تلك التدابير والأدوات وتوسيع نطاقها لتصل إلى الصلة والف

فئات شتى، منها الشـباب داخـل المـدارس وخارجهـا، مـن خـلال بـرامج للوقايـة مـن تعـاطي المخـدِّرات وحمـلات             
نصات الاتصال الحاسوبي المباشر، للتوعية العامة، تشمل استخدام الإنترنت ووسائط التواصل الاجتماعي وسائر م

ووضع وتنفيذ مناهج وقائية وبرامج للتدخل المبكر لاستخدامها في النظام التعليمـي بجميـع مسـتوياته، وكـذلك في     
التدريب المهـني، بمـا في ذلـك في أمـاكن العمـل، وتعزيـز قـدرة المعلمـين وسـائر الاختصاصـيين المعنـيين علـى تقـديم              

  والرعاية أو التوصية بها؛خدمات المشورة والوقاية 
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ز علــى كِّ ـتر ،أدلـة علميــة  مســتندة إلىبوضــع اسـتراتيجيات وقائيــة فعالـة    كـل تعزيـز رفـاه المجتمــع ك    )د(  
ضـمن إطـار سياسـات     ،م خصيصـا لتلبيـة تلـك الاحتياجـات    مَّص ـتُسـر والمجتمعـات المحليـة و   لأُاحتياجات الأفراد وا

  ى أساس غير تمييزي؛وعل ،وطنية شاملة ومتوازنة بشأن المخدِّرات
ــة والمؤسســات       (ه)   إشــراك مقــرري السياســات والبرلمــانيين والمــربين والمجتمــع المــدني والأوســاط العلمي

الأكاديمية والفئات المستهدفة والأفراد الذين هم في طور التعافي من الاضطرابات الناشئة عن تعاطي مـواد الإدمـان   
الاقتضـاء، في   عنـد بعلاقـة اتكاليـة وكـذلك القطـاع الخـاص،       بهـم  وسائر الأشـخاص المـرتبطين   ونظرائهم وأسرهم

الأخطـار والمخـاطر المرتبطـة بتعـاطي المخـدِّرات، وإشـراك أشـخاص        بصوغ برامج وقائية تهـدف إلى توعيـة النـاس    
آخرين، منهم الآباء والأمهات ومقدمو خدمات الرعاية والمعلمون وجماعـات النظـراء والاختصاصـيون الصـحيون     

ــاعيون والرابطــات الرياضــية والاختصاصــيون       والأوســا ــة والأخصــائيون الاجتم ــات المحلي ــادة المجتمع ــة وق ط الديني
  الإعلاميون والصناعات الترويحية، حسب الاقتضاء، في تنفيذ تلك البرامج؛

النظر في تعزيز التعاون بين السلطات المعنية بالصحة العمومية والتعليم وإنفـاذ القـانون لـدى صـوغ       )و(  
  بادرات الوقائية؛الم

تطوير المرافق الترويحية وتحسينها، وتيسير وصول الأطفال والشباب إلى الأنشطة الرياضية والثقافيـة    )ز(  
العامة وتحسينها، والتـرويج لتبـادل    الأماكنلأنماط وأساليب حياة صحية، بوسائل منها إنعاش  عاًيالاعتيادية، تشج

  يدان من أجل زيادة تعزيز فعالية التدخلات الوقائية؛التجارب والممارسات الجيدة في هذا الم
تشــجيع وتحســين الجمــع المنــهجي للمعلومــات والأدلــة، وكــذلك تبــادل البيانــات الموثوقــة والقابلــة    )ح(  

للمقارنة، على الصعيدين الـوطني والـدولي، عـن تعـاطي المخـدِّرات وانتشـارها الوبـائي، بمـا فيهـا البيانـات المتعلقـة            
لاجتماعية والاقتصادية وغيرها من عوامل الخطـر، والعمـل مـن خـلال لجنـة المخـدِّرات وجمعيـة الصـحة         بالعوامل ا

العالمية على الترويج لاستخدام المعايير المعترف بها دوليا، حسب الاقتضاء، مثل المعايير الدولية للوقايـة مـن تعـاطي    
وبـرامج فعالـة للوقايـة مـن تعـاطي المخـدِّرات،        المخدِّرات، وتبادل الممارسات الفضلى، بغيـة صـوغ اسـتراتيجيات   

بالتعاون مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ومنظمة الصحة العالمية وسائر كيانات الأمـم المتحـدة   
  ذات الصلة؛

  
م في ومعافــاتهم وإعــادة إدمــاجه عــلاج الاضــطرابات الناشــئة عــن تعــاطي المخــدِّرات وإعــادة تأهيــل المصــابين بهــا  

فــيروس نقــص المناعــة البشــرية/متلازمة نقــص المناعــة  ب والرعايــة فيمــا يتصــل بالإصــابة المجتمــع؛ والوقايــة والعــلاج 
  والتهاب الكبد الفيروسي وسائر الأمراض المعدية المنقولة بواسطة الدم المكتسب (الإيدز)

د العوامـل، يتسـم بطـابع مـزمن     دِّد متعقَّرات هو اضطراب صحي معدِّالاعتراف بأنَّ الارتهان للمخ  )ط(  
وله أسباب وعواقب اجتماعية، ويمكن الوقاية منه وعلاجه بوسائل منها العلاج الفعـال مـن المخـدِّرات     وانتكاسي

وبرامج الرعايـة اللاحقـة وإعـادة التأهيـل، بمـا في ذلـك الـبرامج المنفـذة في إطـار المجتمعـات           المستند إلى أدلة علمية، 
الرعاية اللاحقة للأفراد المصابين باضطرابات ناشئة عـن تعـاطي مـواد الإدمـان     على تقديم رات قدالوتدعيم المحلية، 

الاقتضـاء، المسـاعدة علـى إعـادة      حسـب وإعادة تأهليهم ومعافـاتهم وإعـادة إدمـاجهم في المجتمـع بوسـائل تشـمل،       
  الاندماج فعليا في سوق العمل وخدمات دعم أخرى؛
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لأفــراد المصــابين باضــطرابات ناشــئة عــن تعــاطي المخــدِّرات في بــرامج تشــجيع المشــاركة الطوعيــة ل  )ي(  
العلاج بموافقتهم الواعية، حيثما كان هذا يتوافق مع التشريعات الوطنيـة، وصـوغ وتنفيـذ بـرامج وحمـلات توعيـة       
ــهميش         ــا للت ــل الأمــد، منع ــامج تعــاف طوي ــاطو مخــدرات خاضــعون لبرن يشــارك فيهــا، حيثمــا كــان مناســبا، متع

اعي وترويجا للمواقف المناهضة للوَصْم، وكذلك تشجيع متعاطي المخدِّرات على طلـب العـلاج والرعايـة،    الاجتم
  واتخاذ تدابير لتسهيل الحصول على العلاج وتوسيع نطاق القدرات في هذا المجال؛

تشجيع وتوطيد التعاون الإقليمي والـدولي علـى صـوغ وتنفيـذ المبـادرات الخاصـة بـالعلاج، وعلـى           )ك(  
ــعة مــن            ــز إلى طائفــة واس ــاء القــدرات، وضــمان إمكانيــة الوصــول دون تميي ــة وبن ــز أنشــطة المســاعدة التقني تعزي

الاجتماعي والعلاج السلوكي والعلاج المدعوم بالأدوية، حسب الاقتضاء  - التدخلات، بما فيها العلاج النفساني
هيـل وإعـادة الإدمـاج في المجتمـع ودعـم التعـافي،       وبما يتوافق مع التشريعات الوطنية، وكذلك إلى بـرامج إعـادة التأ  

للنســاء  يشــمل تيســير الحصــول علــى تلــك الخــدمات في الســجون وبعــد الســجن، مــع إيــلاء اهتمــام خــاص لمــا بمــا
  والأطفال والشباب من احتياجات خاصة في هذا الشأن؛

عايـة الاجتماعيـة وإنفـاذ    القيام، حسب الاقتضاء، بتطوير وتدعيم قدرة السلطات المعنيـة بالصـحة والر    )ل(  
القانون وسائر سلطات العدالة الجنائية على التعاون، ضمن إطار الولايات المسندة إليها، في سبيل تنفيذ تـدابير شـاملة   

  ومتكاملة ومتوازنة للتصدي لتعاطي المخدِّرات والاضطرابات الناشئة عنه على جميع مستويات الحكومة؛
لوطنية المتعلقة بالمخدِّرات، بما يتوافق مع التشريعات الوطنية وحسـب  الترويج لتضمين السياسات ا  )م(  

الاقتضاء، عناصرَ تتعلق بالوقاية والعلاج من تناول جرعة زائدة من المخدِّرات، وخصوصاً جرعة زائدة من شـبائه  
ن أجـل الحـد مـن    الأفيون، بما في ذلك تناول مواد مناهضة لتأثير مستقبِلات شـبائه الأفيـون، مثـل النالوكسـون، م ـ    

  الوفيات المرتبطة بالمخدِّرات؛
مـة إليهـا، في   دَّتعزيز التعاون مع الدول الأشد تـأثرا بعبـور المخـدِّرات، وزيـادة المسـاعدة التقنيـة المق        )ن(  

مجـال صـوغ وتنفيـذ سياسـات شــاملة ومتكاملـة للتصـدي، عنـد الاقتضـاء، لمــا يترتـب علـى الاتجـار غـير المشــروع             
زدياد تعاطي المخدِّرات في تلك الـدول، وذلـك بوسـائل منـها تـدعيم الـبرامج الوطنيـة الهادفـة إلى         بالمخدِّرات من ا

  الوقاية والتدخل المبكر والعلاج والرعاية وإعادة التأهيل وإعادة الإدماج في المجتمع؛
قـات الدوليـة   دعوة السلطات الوطنية ذات الصلة إلى النظر، بما يتوافق مع تشريعاتها الوطنيـة والاتفا   )س(  

الثلاث لمراقبة المخـدِّرات، وفي إطـار التـدابير والـبرامج الوطنيـة الـتي تسـتهدف الوقايـة والعـلاج والرعايـة والمعافـاة            
وإعادة التأهيل وإعادة الإدماج الاجتماعي، وفي سياق الجهود الشاملة والمتوازنة المبذولة من أجـل خفـض الطلـب    

إلى التقليل مما يترتـب علـى تعـاطي المخـدِّرات مـن آثـار ضـارة بصـحة         عالة ترمي على المخدِّرات، في اتخاذ تدابير ف
تـوفير معـدات   وبـرامج  برامج العلاج باستخدام الأدويـة،  الناس ومن عواقب اجتماعية، وتشمل، حسب الاقتضاء 

وس العـدوى بفـير   صـلة للوقايـة مـن    ذاتوتـدخلات أخـرى   وكذلك العلاج المضاد للفيروسـات القهقريـة    الحقن،
الـدم والمرتبطـة بتعـاطي    بواسـطة  نقص المناعـة البشـرية وبالتـهاب الكبـد الفيروسـي وغيرهمـا مـن الأمـراض المنقولـة          

خـدمات العـلاج والتوعيـة    إطـار  الوصول إلى تلـك التـدخلات، بمـا في ذلـك في     النظر أيضاً في كفالة المخدِّرات، و
الـدليل الفـني الموجـه    لاستخدام  ، حسب الاقتضاء،ددوفي السجون وسائر بيئات الاحتجاز، والترويج في هذا الص

لبلدان لتحديد أهداف لوقاية جميع متعاطي المخدرات بالحقن من فيروس نقص المناعة البشرية وتـوفير العـلاج   إلى ا
الصادر عن منظمة الصحة العالمية ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة وبرنـامج الأمـم      ،والرعاية لهم

  ؛لمتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز)ا
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تــرويج وتنفيــذ المعــايير الخاصــة بعــلاج الاضــطرابات الناشــئة عــن تعــاطي المخــدِّرات، الــتي وضــعها    )ع(  
عــايير الدوليــة ذات الصــلة، مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة ومنظمــة الصــحة العالميــة، وســائر الم 

حسب الاقتضاء، وبما يتوافق مع التشريعات الوطنية والاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدِّرات، وتزويد الاختصاصـيين  
الصحيين بالإرشاد والمساعدة والتدريب على استخدام تلك المعايير استخداما مناسبا، والنظر في استحداث معايير 

  التدابير المتخذة واستنادها إلى أدلة علمية؛ لنوعيةلصعيد المحلي ونظم لاعتمادها ضمانا للخدمات المقدمة على ا
نظمات المجتمع المدني والكيانات المنخرطـة  لمالعمل، حسب الاقتضاء، على تكثيف المشاركة المجدية   )ف(  

تلـك المنظمـات والكيانـات    وعلى دعم  ة ذات الصلة بالمخدِّرات،الاجتماعيوة يالصح العلاجية دماتالخفي تقديم 
بشــأن  وتـوفير التـدريب لهــا، بمـا يتوافـق مــع التشـريعات الوطنيـة وضــمن إطـار سياسـات وطنيــة متكاملـة ومنسـقة          

، وتشــجيع جهــود المجتمــع المــدني والقطــاع الخــاص الراميــة إلى إنشــاء شــبكات لــدعم خــدمات الوقايــة  المخــدِّرات
  وإعادة الإدماج في المجتمع على نحو متوازن وشامل للجميع؛والعلاج والرعاية والمعافاة وإعادة التأهيل 

تشــجيع مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة والهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدِّرات علــى    )ص(  
توطيد التعاون مع منظمـة الصـحة العالميـة وسـائر كيانـات الأمـم المتحـدة المختصـة، ضـمن إطـار ولايـة كـل منـها              

ن نهج شامل ومتكامل ومتوازن لتدعيم تدابير الرعاية الصحية والاجتماعية، في سـبيل التصـدي لمشـكلة    وكجزء م
المخدِّرات العالمية، بوسائل منها الوقاية الفعالة والتدخل المبكر والعلاج والرعايـة والمعافـاة وإعـادة التأهيـل وإعـادة      

وعلـى إبـلاغ لجنـة     ، حسبما يكون ذلـك مناسـباً،  ساط العلميةالإدماج في المجتمع، بالتعاون مع المجتمع المدني والأو
  .المخدِّرات على النحو المناسب بما يستجد في هذا الشأن

  
ر الحصول عليهـا للأغـراض الطبيـة والعلميـة     سُّتوصيات عملية بشأن ضمان توافر المواد الخاضعة للمراقبة وتي

  حصريا، مع منع تسريبها
ي بتحسين إمكانية الحصول على المـواد الخاضـعة للمراقبـة لتلبيـة الأغـراض الطبيـة       نعاود تأكيد التزامنا القو  - ٢

والعلميــة مــن خــلال التصــدي علــى النحــو المناســب للعوائــق الموجــودة في هــذا الشــأن، بمــا فيهــا العوائــق المتصــلة    
 ايــة الصــحيةة ونظــم الرعايــة الصــحية وميســورية التكلفــة وتــدريب اختصاصــيي الرع  يــنظم الرقابالــو بالتشــريعات

التربيــة والتوعيــة وإعــداد التقــديرات والتقيــيم والإبــلاغ وتحديــد أســس مرجعيــة لقيــاس اســتهلاك المــواد الخاضــعة و
للمراقبة والتعاون والتنسيق الدوليين، مع العمل في الوقت نفسه على منـع تسـريب تلـك المـواد وتعاطيهـا والاتجـار       

  بها، ونوصي باتخاذ التدابير التالية:
لنظـر، ضـمن إطـار الـنظم القانونيـة الوطنيـة، في مراجعـة التشـريعات الداخليـة والآليـات التنظيميــة           ا  (أ)  

قنـوات التوزيـع المحليـة، بغيـة تبسـيط وترشـيد تلـك         يشـمل والإدارية المحلية، وكذلك الإجـراءات ذات الصـلة، بمـا    
ر الحصـول علـى   سُّ ـيثمـا وجـدت، ضـمانا لتي   اللوائح التنظيمية المفرطـة التقييـد والعوائـق القائمـة ح    إزالة العمليات و

المواد الخاضعة للمراقبة لتلبية الأغراض الطبية والعلمية، بما فيها تخفيف الألم والمعاناة، حسبما تقضي به الاتفاقيات 
د في التشـريعات الوطنيـة، مــع منـع تسـريب تلـك المـواد وتعاطيهــا       دَّالدوليـة الـثلاث لمراقبـة المخـدِّرات ومــا هـو مح ـ     

تجار بها، وتشجيع تبادل المعلومات والـدروس المسـتفادة والممارسـات الفضـلى في مجـال صـوغ وتنفيـذ التـدابير         والا
  والمالية والتربوية والإدارية وسائر التدابير ذات الصلة؛ التنظيمية
، القيام، حسب الاقتضاء، بتدعيم سلامة عمل نظم المراقبـة الوطنيـة وآليـات وبـرامج التقيـيم المحليـة        (ب)  

بالتعاون مع الهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدِّرات ومكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة ومنظمـة الصـحة             
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الصلة، من أجل استبانة وتحليل وإزالة العوامل التي تعيـق تـوافر    العالمية وسائر وكالات منظومة الأمم المتحدة ذات
ية، ضمن نطـاق آليـات رقابيـة مناسـبة،     مليها لتلبية الأغراض الطبية والعلر الحصول عسُّالمواد الخاضعة للمراقبة وتي

حسبما تقضي به الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات، مع مراعـاة الإرشـادات الـواردة في المنشـور المعنـون      
’’Ensuring Balance in National Policies on Controlled Substances: Guidance for Availability and Accessibility 

of Controlled Medicines‘‘       الخاضـعة للمراقبـة: إرشـادات     بـالمواد (ضـمان التـوازن في السياسـات الوطنيـة المتعلقـة
ر الحصول عليها)، والنظر لهذا الغرض في تقديم مساعدات تقنية وماليـة  سُّبشأن توافر الأدوية الخاضعة للمراقبة وتي

  ة، عند الطلب؛إلى البلدان النامي
العمل، بما يتوافق مع التشريعات الوطنية، على تسريع عمليـة إصـدار أذون اسـتيراد وتصـدير المـواد        )ج(  

والنظـام الـدولي لأذون    ،الخاضعة للمراقبة لتلبية الأغـراض الطبيـة والعلميـة باسـتخدام الإرشـادات المـذكورة أعـلاه       
  ة المخدِّرات؛لهيئة الدولية لمراقبا لدى الاستيراد والتصدير

القيــام، علــى الصــعيدين الــوطني والــدولي، بمعالجــة المســائل المتعلقــة بميســورية أثمــان المــواد الخاضــعة     )د(  
للمراقبة والمراد استخدامها في الأغراض الطبية والعلمية، مع ضمان جودتها ومأمونيتها وفعاليتها، بمـا فيهـا المسـائل    

لمشاكل المرتبطة بالعثور على مصادر للحصول على هذه المـواد، وذلـك بالتعـاون    المتعلقة بمحدودية الموارد المالية وا
مع القطاع الخاص حسب الاقتضاء، بوسـائل منـها توسـيع نطـاق شـبكات التوزيـع علـى الصـعيد الـوطني لتشـمل           

ضـرائب،  ومعالجة صلة ذلـك بـاللوائح التنظيميـة الحكوميـة وبشـؤون التـراخيص وال      عند الاقتضاء، المناطق الريفية، 
والسماح للاختصاصيين المدربين والمؤهلين على النحو المناسب بوصف الأدوية الخاضعة للمراقبـة وصـرفها وإدارة   

وكـذلك السـماح، عنـد الاقتضـاء، بصـنع مستحضـرات        ،لـديهم مـن تـراخيص مهنيـة عامـة      شؤونها بنـاء علـى مـا   
  ذات مفعول بيولوجي معادل وتكلفة ناجعة؛جنيسة صيدلانية 

تخاذ تدابير، تتوافق مع التشريعات الوطنية، لتوفير خدمات بنـاء القـدرات والتـدريب، بالاسـتعانة،     ا  (ه)  
ضمن جملة أمور، بدعم كيانات الأمم المتحـدة ذات الصـلة، مثـل منظمـة الصـحة العالميـة ومكتـب الأمـم المتحـدة          

الرعاية الصحية، بمن فيهم الصيادلة، في المعني بالمخدِّرات والجريمة، لصالح السلطات الوطنية المختصة واختصاصيي 
مجال تيسير الحصول بالقدر الكافي على المواد الخاضعة للمراقبة واستخدامها في الأغراض الطبية والعلمية، بمـا فيهـا   
تخفيف الألم والمعاناة، والنظر في صوغ مبادئ توجيهية إكلينيكية مفيدة بشأن الاستخدام الرشيد للمـواد الخاضـعة   

بــة وفي تنفيــذ تلــك المبــادئ التوجيهيــة علــى نطــاق واســع، وتنظــيم حمــلات توعيــة مناســبة تتــولى تنســيقها      للمراق
  بالتعاون مع سائر الجهات المعنية؛ ،السلطات الصحية الوطنية المختصة

 اوتحديـد كمياته ـ هـذه المـواد   توريد المواد الخاضعة للمراقبة، تشمل اختيار  وطنية لإدارةتطوير نظم   )و(  
، من أجل تدعيم قدرة السلطات الوطنية المختصة على وضع تقـديرات  هاواستخدام هاوتوزيع هاوتخزين راءهاواشت

وتقييمات سليمة للاحتياجـات مـن المـواد الخاضـعة للمراقبـة، مـع إيـلاء عنايـة خاصـة للأدويـة الأساسـية، حسـبما             
تقدير الاحتياجات من المواد بشأن دليل ’’ون لمنشور المعنلتحددها التشريعات الوطنية، مع إيلاء الاعتبار الواجب 

وتعزيز الآليات المحلية لجمع البيانات من أجل تزويد الهيئة الدولية لمراقبـة المخـدِّرات    ،)٩(‘‘الخاضعة للمراقبة الدولية
  بتقديرات لحجم استهلاك العقاقير المستخدمة في الأغراض الطبية والعلمية؛

_______________ 
 ).٢٠١٢الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات ومنظمة الصحة العالمية (فيينا،  )٩(
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وائم منظمــة الصــحة العالميــة النموذجيــة للأدويــة الأساســية، وتعزيــز   مواصــلة التحــديث المنــتظم لق ــ  )ز(  
التعاون بين الدول الأعضاء والهيئات التعاهدية فيما يخص المسؤوليات المتعلقة بالجدولة، ممـا يفضـي إلى اتخـاذ لجنـة     

ذات الصـلة   الواجـب جميـع الجوانـب   علـى النحـو   الاعتبـار   فيقة تأخـذ  سَّ ـالمخدِّرات قـرارات جدولـة مسـتنيرة ومن   
ضمانا لتحقيق أهداف الاتفاقيات، ومراجعة القـوائم الوطنيـة للمـواد الخاضـعة للمراقبـة والقـوائم الوطنيـة للأدويـة         

  .الأساسية، حسب الاقتضاء
  

توصيات عملية بشأن خفـض العـرض والتـدابير ذات الصـلة؛ وإنفـاذ القـانون إنفـاذا فعـالا؛ وتـدابير التصـدي           
  القضائي  رات؛ ومكافحة غسل الأموال وتعزيز التعاونللجرائم المتصلة بالمخدِّ

وضـمان أمنـها مـن خـلال     والمجتمعـات ككـل   نعاود تأكيد التزامنا بصون سلامة الأفراد والمجتمعـات المحليـة     - ٣
تكثيــف جهودنــا الراميــة إلى منــع ومكافحــة زراعــة المخــدِّرات والمــؤثرات العقليــة وإنتاجهــا وصــنعها والاتجــار بهــا  

 مشروعة، وكـذلك منـع ومكافحـة الجـرائم وأفعـال العنـف المرتبطـة بالمخـدِّرات، بوسـائل منـها تعزيـز            بصورة غير
ــدابير منــع الجريمــة وإنفــاذ القــانون الخاصــة بالمخــدِّرات، وكــذلك مــن خــلال التصــدي       ــة ت لصــلات جــرائم فعالي

مـع وضـع    ،ائر الأنشـطة الإجراميـة  بأشكال الجريمة المنظمة الأخرى، بما فيها غسل الأموال والفساد وس المخدِّرات
  أسبابها وعواقبها الاجتماعية والاقتصادية في الاعتبار، ونوصي باتخاذ التدابير التالية:

  
  منع الجرائم المتصلة بالمخدِّرات

يتخــذ علــى الصــعيد الــدولي والإقليمــي والــوطني والمحلــي والمجتمعــي مــن تــدابير متعــددة    تــدعيم مــا  (أ)  
م وأفعــال العنــف والإيــذاء والفســاد المرتبطــة بالمخــدِّرات ولتعزيــز التطــور الاجتمــاعي وشمــول الجوانــب لمنــع الجــرائ

الجميع، وإدماج تلك التدابير في مجمل جهود إنفاذ القانون والسياسات والبرامج الشـاملة، والتـرويج لثقافـة قائمـة     
يمة والعدالة الجنائية في جـدول أعمـال   على الامتثال للقانون، حسبما ذكر في إعلان الدوحة بشأن إدماج منع الجر

الأمم المتحدة الأوسع من أجل التصدي للتحديات الاجتماعية والاقتصادية وتعزيز سيادة القانون علـى الصـعيدين   
  ؛)١٠(الوطني والدولي ومشاركة الجمهور

العوامـل  الترويج لجهود خفض العرض الشاملة التي تتضمن تدابير وقائية تعالج، ضـمن جملـة أمـور،      )ب(  
ل الجريمـة المنظمـة والجـرائم المتصـلة     هِّالاقتصادية التي يمكـن أن تس ـ  - المتعلقة بالعدالة الجنائية والجوانب الاجتماعية

  ؛إدامتهابالمخدِّرات وتدفع إليها وتمكن لها وتفضي إلى 
لى تشــجيع جمــع البيانــات وإجــراء البحــوث وتبــادل المعلومــات، وكــذلك تبــادل الممارســات الفض ــ  )ج(  

المتعلقة بمنع ومكافحة الجرائم المتصلة بالمخدِّرات وبتـدابير وممارسـات خفـض عـرض المخـدِّرات، مـن أجـل تعزيـز         
  فعالية تدابير العدالة الجنائية، ضمن إطار القانون المنطبق؛

  
  مكافحة الاتجار غير المشروع بالمخدِّرات والمؤثرات العقلية

وتعزيز التدابير الرامية إلى منع الزراعة غير المشروعة لخشخاش  ،تزيادة التعاون على جميع المستويا  )د(  
الأفيــون وشــجيرة الكوكــا ونبتــة القنــب الــتي تســتخدم في إنتــاج المخــدِّرات والمــؤثرات العقليــة وإلى تقلــيص تلــك  

_______________ 
  ، المرفق.٧٠/١٧٤القرار  )١٠(
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تـدابير  الزراعة بدرجة كبيرة وقابلـة للقيـاس أو القضـاء عليهـا، بوسـائل منـها الإبـادة، ضـمن إطـار اسـتراتيجيات و          
  المراقبة المستدامة للمحاصيل؛

وتبــادل التجــارب والممارســات    بالمخــدِّرات،الحاليــة  ودروب الاتجــارالقائمــة رصــد الاتجاهــات    (ه)  
 في أنشـطة غـير مشـروعة    التجـارة الدوليـة  إسـاءة اسـتخدام   ومكافحـة  منـع  مـن أجـل    ،الفضلى والدروس المستفادة

التي أطلقها مكتب الأمـم   العمليةالمبادرات الناجحة التي تحققت من خلال والتنويه بالتجارب ، متصلة بالمخدِّرات
ــا      ــا فيه ــة، بم ــني بالمخــدِّرات والجريم ــات الشــحن في     المتحــدة المع ــتغلال حاوي ــة إلى التصــدي لاس ــادرات الرامي المب

 منـع  بالمخدِّرات وإلى منع ومكافحـة تسـريب السـلائف لاسـتخدامها بصـورة غـير مشـروعة، وكـذلك إلى         الاتجار
سـائر أنشـطة   كـذلك  و ومكافحة التدفقات المالية غير المشروعة المتأتية من الاتجار بالمخدِّرات والجرائم المتصلة بـه، 

  المساعدة التقنية؛
ــد          )و(   ــة بالمخــدِّرات عن ــات الاســتخبارية المتعلق ــات، وكــذلك المعلوم ــادل المعلوم ــدعيم تب تشــجيع وت

راقبـة الحــدود، عـبر قنـوات منـها البوابـات الإلكترونيـة المتعـددة الأطــراف        الاقتضـاء، بـين أجهـزة إنفـاذ القـانون وم     
ــم     ــة لمكتــب الأم ــة التابع ــة، وتشــجيع     ومراكــز المعلومــات والشــبكات الإقليمي المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريم

علــى جميــع يتوافــق مــع التشــريعات الوطنيــة، وتنفيــذ بــرامج تدريبيــة   التحريــات المشــتركة وتنســيق العمليــات، بمــا 
المستويات من أجل كشف وتعطيل وتفكيك الجماعات الإجرامية المنظمة العاملة عبر الحدود الوطنية والضالعة في 
أيِّ أنشطة ذات صلة بإنتاج المخـدِّرات والمـؤثرات العقليـة والاتجـار بهـا بصـورة غـير مشـروعة وتسـريب سـلائفها           

  يتصل بذلك من أنشطة غسل الأموال؛ وما
ــدعيم  )ز(   ــالاســتراتيجيات المن ت ــاذ     سَّ ــة الحــدود وإنف ــدرات أجهــزة مراقب قة لإدارة الحــدود، وكــذلك ق

توفير المعدات والتكنولوجيا مـع  يشمل  القانون والنيابة العامة، بوسائل منها تقديم المساعدة التقنية عند الطلب، بما
الاتجـار بالمخـدِّرات والاتجـار    يلزم من تدريب ودعـم صـياني، عنـد الاقتضـاء، مـن أجـل منـع ورصـد ومكافحـة           ما

ــة غــير       ــة، وكــذلك التــدفقات المالي بالســلائف وســائر الجــرائم المتصــلة بالمخــدِّرات، مثــل الاتجــار بالأســلحة الناري
  المشروعة وتهريب النقود وغسل الأموال؛

سـياق  تعزيز قدرات أجهزة إنفاذ القانون والعدالة الجنائية في مجـال علـم الاسـتدلال الجنـائي ضـمن        )ح(  
قدرتها علـى جمـع الأدلـة    تعزيز نوعية مختبرات تحليل المخدِّرات وب بما يشمل الارتقاءالمتعلقة بالمخدِّرات،  التحريات

الجرائم المتصـلة بالمخـدِّرات ملاحقـة فعالـة مـن خـلال النظـر،         مرتكبي الجنائية وحفظها وعرضها من أجل ملاحقة
نــات مرجعيــة يِّمــة وعمســح تصــويري وعــدد اختبــار متقدِّضــمن جملــة أمــور، في تــوفير معــدات كشــف وأجهــزة  

  ، حسب الطلب؛يةومختبرات للاستدلال الجنائي ودورات تدريب
توطيــد التعــاون الإقليمــي ودون الإقليمــي والــدولي في المســائل الجنائيــة، حســب الاقتضــاء، بمــا فيــه    )ط(  

لمساعدة القانونية ونقل الإجراءات، بما يتوافق مع وتبادل ا المطلوبينالتعاون القضائي في جملة مجالات، منها تسليم 
أحكــام الاتفاقيــات الدوليــة لمراقبــة المخــدِّرات وســائر الصــكوك القانونيــة الدوليــة والتشــريعات الوطنيــة، والســعي   
الجاهد إلى توفير موارد مناسبة للسلطات الوطنية المختصة، بوسـائل منـها تقـديم مسـاعدة تقنيـة محـددة الهـدف إلى        

  دان التي تطلبها؛البل
تعظيم فعالية تدابير إنفاذ القانون المتخـذة ضـد الجماعـات الإجراميـة المنظمـة والأفـراد الضـالعين في          )ي(  

، على الجهات المسـؤولة  ولاياتنا القضائيةالجرائم المتصلة بالمخدِّرات، بوسائل منها التركيز بالقدر المناسب، ضمن 
  الأشد خطرا؛ اقا أوعن الأنشطة غير المشروعة الأوسع نط
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  الإجرامية الأخرى سائر أشكال الجريمة المنظمة، بما فيها غسل الأموال والفساد والأنشطةبالتصدي للصلات 
مواجهة التحديات الخطيرة التي تطرحها الصلات المتزايدة بين الاتجـار بالمخـدِّرات والفسـاد وسـائر       )ك(  

شخاص والاتجار بالأسلحة النارية والجرائم السـيبرانية وغسـل الأمـوال،    أشكال الجريمة المنظمة، بما فيها الاتجار بالأ
غسـل الأمـوال المـرتبط بتمويـل الإرهـاب، وذلـك باتبـاع         في ذلكوكذلك جرائم الإرهاب في بعض الحالات، بما 

نهج متكامل متعدد الجوانب، مـثلا مـن خـلال تشـجيع ودعـم جمـع البيانـات الموثوقـة وإجـراء البحـوث، وكـذلك            
  ادل المعلومات الاستخبارية والتحليلات عند الاقتضاء، ضمانا لفعالية تقرير السياسات وتحديد التدخلات؛تب

ــدولي في        )ل(   ــات التعــاون الموجــودة علــى الصــعيد دون الإقليمــي والإقليمــي وال تشــجيع اســتخدام آلي
تشـمل في بعـض الحـالات     رائم الـتي فيها الج بمامكافحة جميع أشكال الجرائم المتصلة بالمخدِّرات، حيثما ارتكبت، 

جرائم عنف مرتبطة بعصابات، وذلك بوسائل منها تعزيز التعاون الدولي من أجـل النجـاح في مكافحـة وتفكيـك     
  الجماعات الإجرامية المنظمة، بما فيها الجماعات العاملة على صعيد عبر وطني؛

القواعـد واللـوائح التنظيميـة     ،نـد الاقتضـاء  ع ،تدعيم التدابير الوطنية والإقليميـة والدوليـة، وكـذلك     )م(  
الرامية إلى تعزيز التعاون العملياتي من أجل منع الشبكات الإجراميـة المنظمـة عـبر الوطنيـة الضـالعة في أنشـطة غـير        
مشــروعة متصــلة بالمخــدِّرات مــن الاتجــار بالأســلحة الناريــة وأجزائهــا ومكوناتهــا والــذخيرة والمتفجــرات وســائر     

  الصلة واحتيازها؛المعدات ذات 
النظــر في التصــديق علــى الصــكوك القانونيــة الدوليــة ذات الصــلة، بمــا فيهــا اتفاقيــة الأمــم المتحــدة      )ن(  

 )١٢(واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفسـاد      )١١(لمكافحة الجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة والبروتوكـولات الملحقـة بهـا     
قة بمكافحة الإرهـاب، أو الانضـمام إليهـا، ودعـوة الـدول الأطـراف إلى       والاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتعل

  اتخاذ تدابير لتنفيذ تلك الصكوك القانونية الدولية بفعالية أكبر؛
مواصــلة تعزيــز التعــاون الــدولي بتنفيــذ أحكــام مكافحــة غســل الأمــوال الــواردة في جميــع الصــكوك   )س(  

 ؛واتفاقية الجريمة المنظمة واتفاقية مكافحـة الفسـاد   ١٩٨٨تفاقية سنة الدولية والمتعددة الأطراف ذات الصلة، مثل ا
بما يتوافـق مـع    ،)١٣(وكذلك في التوصيات المتعلقة بغسل الأموال الصادرة عن فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية

  التشريعات الوطنية؛
ــة      )ع(   ــة والدولي ــة ودون الإقليمي ــدعيم الشــبكات الإقليمي ــة وذاتت واســتغلالها، حســب   الصــلة القائم

الاقتضاء، في تبادل المعلومات العملياتية من أجـل منـع ومكافحـة غسـل الأمـوال والتـدفقات الماليـة غـير المشـروعة          
  وتمويل الإرهاب؛

في الوقـت  العمل، حسب الاقتضاء، على تطوير وتـدعيم آليـات التنسـيق المحلـي وتبـادل المعلومـات         )ف(  
السـلطات المشـاركة في كشـف ومكافحـة الاتجـار بالمخـدِّرات وتسـريب السـلائف          فعـال بـين  المناسب وعلى نحـو  

_______________ 
)١١( United Nations, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 and 2326, No. 39574. 

 .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩المرجع نفسه، المجلد  )١٢(

)١٣( Financial Action Task Force, International Standards on Combating Money Laundering and the Financing of Terrorism 

and Proliferation (Paris, 2015) )الدوليــة بشــأن مكافحــة غســل الأمــوال وتمويــل  فرقــة العمــل المعنيــة بــالإجراءات الماليــة، المعــايير
  )).٢٠١٥(باريس، شار الإرهاب والانت
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يتصل بذلك من غسل للأموال، وإدماج التحريـات الماليـة بصـورة أوفى في عمليـات الاعتـراض، بغيـة كشـف         وما
تعاون مع الأفراد والشركات الضالعة في تلك الأنشطة، والعمل، بما يتوافق مع التشريعات الوطنية، على تشجيع ال

فيها المؤسسات المالية وأنواع معينة من المنشآت والمهـن غـير الماليـة ومقـدمو خـدمات       كيانات القطاع الخاص، بما
تحويل النقود أو نقل الأشياء العالية القيمة، من أجل كشف المعاملات المشبوهة بغيـة إجـراء المزيـد مـن التحريـات      

  له؛عن نموذج أعمال الاتجار بالمخدِّرات وتعطي
تعزيز القدرات الوطنية والإقليمية ودون الإقليمية والأقاليميـة والدوليـة علـى منـع ومكافحـة غسـل         )ص(  

الأمــوال والتــدفقات الماليــة غــير المشــروعة الناشــئة عــن الاتجــار بالمخــدِّرات والجــرائم المتصــلة بــه، بوســائل تشــمل،  
، بغية التصدي على نحو فعال للملاذات تكبيهامرحسب الاقتضاء، كشف تلك الأنشطة والتحقيق فيها وملاحقة 

الآمنة واستبانة وتخفيف مخاطر غسل الأموال المرتبطة باستخدام التكنولوجيات الجديدة، وكذلك طرائق وأساليب 
الأمـم المتحـدة    غسل الأموال المستجدة، بالاستعانة بـأدوات منـها أدوات المسـاعدة التقنيـة الموجـودة لـدى مكتـب       

  رات والجريمة؛المخدِّالمعني ب
إنشاء وتدعيم آليات ثنائية ودون إقليمية ودولية لتبادل المعلومـات بـين السـلطات المختصـة وتعزيـز        )ق(  

رات دِّتعاونها على التعرف فعليا وفي الوقت المناسب على الموجودات والعائدات المتأتية مـن الجـرائم المتصـلة بالمخ ـ   
، بمـا يشـمل تقاسمهـا، وفقـاً     وتجميدها وحجزها ومصادرتها والتصرف فيهـا واقتفاء أثر تلك الموجودات والعائدات 

، وكــذلك إعادتهــا في ســياق قضــايا الفســاد المرتبطــة بالمخــدِّرات في إطــار اتفاقيــة مكافحــة    ١٩٨٨لاتفاقيــة ســنة 
لع فيهـا  الفساد، حسبما يكون ذلك مناسباً، أو في سياق القضايا التي تنطوي على جرائم مرتبطة بالمخدِّرات وتض

جماعات إجرامية منظمة عابرة للحدود، بما يتفق مع اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة،         
ووحـدات  للمعلومات العملياتية بين أجهزة إنفـاذ القـانون والنيابـة العامـة     نيِّ وتشجيع التبادل الآحسب الاقتضاء؛ 

  ذات الصلة؛الاستخبارات المالية 
لترويج لتدابير فعالة قادرة على التصدي للصلات القائمة بين الجرائم المتصلة بالمخدِّرات والفساد، ا  )ر(  

بوسائل منها ترهيب موظفي أجهزة العدالة، ضمن إطار استراتيجيات وطنية لمكافحـة   ،وكذلك إعاقة سير العدالة
  الفساد ومراقبة المخدِّرات؛

حصائية والتحليلات المتعلقة بزراعة المخدِّرات وإنتاجها وصنعها تحسين توافر ونوعية المعلومات الإ  )ش(  
وغسـل الأمـوال والتـدفقات الماليـة غـير المشـروعة، لأغـراض منـها تجسـيد تلـك           بصـورة غـير مشـروعة    والاتجار بها 

الهيئـة  المعلومات والتحلـيلات علـى النحـو المناسـب في تقـارير مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة و           
الدولية لمراقبة المخدِّرات، بغية تحسين قياس وتقييم الآثار المترتبة على تلـك الجـرائم وزيـادة تعزيـز تـدابير التصـدي       

  .التي تتخذها أجهزة العدالة الجنائية في هذا الشأن
  

 توصــيات عمليــة بشــأن المســائل الشــاملة لعــدة مجــالات: المخــدِّرات وحقــوق الإنســان، والشــباب والأطفــال   
  والنساء والمجتمعات المحلية

الأساسـية والكرامـة المتأصـلة     والحريـات نعاود تأكيد التزامنا باحترام وحماية وتعزيز جميـع حقـوق الإنسـان      - ٤
  للأفراد كافة وسيادة القانون لدى صوغ وتنفيذ السياسات الخاصة بالمخدِّرات، ونوصي باتخاذ التدابير التالية:
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  المخدِّرات وحقوق الإنسان، والشباب والنساء والأطفال وأفراد المجتمع المستضعفون والمجتمعات المحلية
تعزيز معـارف مقـرري السياسـات، وكـذلك قـدرات السـلطات الوطنيـة المعنيـة حسـب الاقتضـاء،             (أ)  

وطنيـة الخاصـة بالمخـدِّرات،    يتعلق بمختلف جوانب مشكلة المخدِّرات العالمية، ضمانا لأن تكون السياسات ال فيما
متكامل ومتوازن، مراعية لجميع حقوق الإنسان وحرياته الأساسية مراعـاة تامـة   والمندرجة ضمن إطار نهج شامل 

، والقيـام  ككـل وتصون صحة وسلامة ورفاه الأفراد والأسر وأفراد المجتمع المستضعفين والمجتمعات المحلية والمجتمـع  
مع مكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة والهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدِّرات         لهذه الغاية بتشجيع التعاون

ومنظمة الصحة العالمية وسائر كيانات الأمم المتحدة المعنية وفيما بينـها، ضـمن إطـار الولايـات المسـندة إليهـا، بمـا        
لإقليمية والدولية المعنية، وكـذلك مـع المجتمـع    فيها الولايات ذات الصلة بالمسائل المذكورة أعلاه، ومع المنظمات ا

  المدني والقطاع الخاص عند الاقتضاء؛
ــة والخــدمات        (ب)   ــزي، إلى خــدمات الصــحة والرعاي ــة الوصــول، علــى أســاس دون تميي ضــمان إمكاني

الـذين هـم في    ر للأشخاصفَّوتُبرامج الوقاية والرعاية الأولية والعلاج، بما فيها الخدمات التي سياق الاجتماعية في 
السجون أو قيد الاحتجاز السـابق للمحاكمـة، والـتي يـتعين أن تكـون علـى مسـتوى مسـاو للخـدمات المتاحـة في           

ر حصول النساء، بمن فيهن المحتجزات، على خدمات ومشورة صـحية كافيـة، بمـا فيهـا     سُّالمجتمع المحلي، وضمان تي
  الخدمات اللازمة أثناء الحمل على وجه الخصوص؛

تشجيع الإشراف الفعال من جانب السلطات المحليـة المختصـة علـى مرافـق العـلاج مـن المخـدِّرات          )ج(  
وإعادة تأهيل المرتهنين لها، ضمانا لكفاية نوعية الخدمات المقدمة في هذا المجال وبغية منع أيِّ أفعال محتملة تنطـوي  

  القانون الدولي المنطبق؛ومع التشريعات الوطنية يتوافق   مهينة، بما إنسانية أو على معاملة أو عقوبة قاسية أو لا
تزال تجعل النساء  الخطر، وكذلك الظروف التي لا وعوامل مواصلة استبانة ومعالجة عوامل الحماية  )د(  

في ذلـك كمهربـات، بغيـة منـع تـورطهن في       والفتيات عرضـة للاسـتغلال وللمشـاركة في الاتجـار بالمخـدِّرات، بمـا      
  خدِّرات؛الجرائم المتصلة بالم

تعزيز التنسيق الفعال بين قطاعات القضاء والتعليم وإنفـاذ القـوانين ودوائـر الخـدمات الاجتماعيـة،        (ه)  
وفقــاً للتشــريعات الوطنيــة، مــن أجــل كفالــة النظــر علــى النحــو المناســب في الاحتياجــات الخاصــة لمــرتكبي جــرائم  

طـة بالمخـدِّرات، بمـا فيهـا الاحتياجـات علـى صـعيد الصـحة         المخدِّرات من القُصَّـر وللأطفـال المتـأثرين بجـرائم مرتب    
العقلية والبدنية، في سياقات منها إجراءات العدالة الجنائية عند الاقتضـاء، بوسـائل منـها تزويـد المحتـاجين بخـدمات       

  العلاج من المخدِّرات وبخدمات الدعم ذات الصلة؛
الاحتياجـات الخاصــة للأطفــال والشــباب   مصــممة بحيــث تلــبيوتنفيـذ تــدابير عمليــة ملائمــة للسـن     )و(  

، يوالتعليم ـ والثقـافي  يوالاقتصـاد  يوالاجتمـاع  يوالإدار يقطـاع التشـريع  ال وسائر أفراد المجتمع المستضـعفين، في 
وقايتهم من تعـاطي المخـدِّرات والمـؤثرات العقليـة     من أجل وتشمل تدابير توفر لهم فرصا لحياة صحية ومستكفية، 

واســتخدامهم واســتغلالهم في زراعــة المحاصــيل غــير المشــروعة وإنتــاج المخــدِّرات والمــؤثرات والتصــدي لانخــراطهم 
فيهـا جـرائم    العقلية وصنعها والاتجار بها بصورة غير مشـروعة وفي سـائر أشـكال الجـرائم المتصـلة بالمخـدِّرات، بمـا       
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ات الـدول الأطـراف في اتفاقيـة حقـوق     ، بما يفي بالتزاموالعصابات المدن وأفعال العنف والجرائم المرتبطة بالشباب
  ؛)١٥(وبما يراعي مبادئ الأمم المتحدة التوجيهية لمنع جنوح الأحداث (مبادئ الرياض التوجيهية) )١٤(الطفل

إدماج المنظور الجنساني في جميع مراحل صوغ وتنفيذ ورصـد وتقيـيم السياسـات والـبرامج المتعلقـة        )ز(  
لنوع الجـنس وملائمـة للسـن تأخـذ      مراعيةواستحداث وتعميم تدابير  ذلك، في بالمخدِّرات، وضمان إشراك المرأة

يواجهنـه مـن ظـروف خاصـة فيمـا يتعلـق بمشـكلة         للنسـاء والفتيـات مـن احتياجـات خاصـة ومـا       بعين الاعتبار مـا 
نفيـذ  بت ،)١٦(المخدِّرات العالمية، والقيـام، كـدول أطـراف في اتفاقيـة القضـاء علـى جميـع أشـكال التمييـز ضـد المـرأة           

  أحكام تلك الاتفاقية؛
بأحكـام الاتفاقيـات    النظر، على أساس طـوعي، لـدى تقـديم المعلومـات إلى لجنـة المخـدِّرات عمـلاً         )ح(  

الدوليــة الــثلاث لمراقبــة المخــدِّرات وقــرارات اللجنــة ذات الصــلة، في إدراج معلومــات تتعلــق، ضــمن جملــة أمــور،  
يع الأفراد والمجتمعات المحلية والمجتمع ككل في سياق تنفيذ أحكام بتعزيز حقوق الإنسان وصحة وسلامة ورفاه جم

  القائمة؛ التطورات الأخيرة والممارسات الفضلى والتحديات بما في ذلكتلك الاتفاقيات على الصعيد المحلي، 
ضــمان أن تكــون التــدابير المتخــذة لمنــع الزراعــة غــير المشــروعة للنباتــات المحتويــة علــى المخــدِّرات       )ط(  

الواجـب  علـى النحـو   الاعتبـار   فيوالمؤثرات العقلية ولإبادة تلك النباتات مراعية لحقوق الإنسان الأساسية وتأخذ 
وفقـا   ،استخداماتها المشروعة التقليدية حيثمـا كانـت هنـاك شـواهد تاريخيـة علـى ذلـك الاسـتخدام، وحمايـة البيئـة          

وتراعي أيضاً، حسب الاقتضـاء وبمـا يتوافـق مـع التشـريعات       لأحكام الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات،
  ؛)١٧(الوطنية، أحكام إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية

  
المتناسـبة والفعالـة، وكـذلك الضـمانات والتـدابير الاحترازيـة القانونيـة ذات الصـلة بـإجراءات           والردودالسياسات 

  العدالة الجنائية وقطاع العدالة
ــابع          )ي(   ــاب في الحــالات ذات الط ــة أو العق ــة أو إضــافية بشــأن الإدان ــدابير بديل تشــجيع اســتحداث ت

المناسب، وفقا لأحكام الاتفاقيـات الدوليـة الـثلاث لمراقبـة المخـدِّرات، واعتمـاد تلـك التـدابير وتنفيـذها مـع إيـلاء            
اعاة معـايير الأمـم المتحـدة وقواعـدها ذات     الاعتبار الواجب للنظم الدستورية والقانونية والإدارية الوطنية، ومع مر

  ؛)١٨(مثل قواعد الأمم المتحدة الدنيا النموذجية للتدابير غير الاحتجازية (قواعد طوكيو) ،الصلة، حسب الاقتضاء
ــدروس المســتفادة والتجــارب والممارســات الفضــلى بشــأن صــوغ         )ك(   ــادل المعلومــات وال النظــر في تب

حسـب الاقتضـاء،   يشـمل،   بمـا ، مـن خـلال لجنـة المخـدِّرات    ية وتنفيـذها ونتائجهـا،   سياسات العدالة الجنائية الوطن
الممارسات المحلية بشأن العقوبة المتناسـبة، في سـياق تنفيـذ الاتفاقيـات الدوليـة الـثلاث لمراقبـة المخـدِّرات، بمـا فيهـا           

  ؛١٩٨٨من اتفاقية سنة  ٣المادة 

_______________ 
)١٤( United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531.  
 ، المرفق.٤٥/١١٢القرار  )١٥(

)١٦( United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378. 

 ، المرفق.٦١/٢٩٥القرار  )١٧(

  ، المرفق.٤٥/١١٠القرار  )١٨(
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قائمة على تناسب العقوبـة  بشأن العقوبات، وطنية  الترويج لسياسات وممارسات ومبادئ توجيهية  )ل(  
في حالة الجرائم المتصلة بالمخـدِّرات، تكـون فيهـا شـدة العقوبـة متناسـبة مـع جسـامة الجـرم وتراعـى فيهـا العوامـل             

كـام  وسـائر أح  ١٩٨٨مـن اتفاقيـة سـنة     ٣نة في المـادة  يَّدة لها، بما فيها الظروف المبدِّفة للعقوبة والعوامل المشفِّالمخ
  يتوافق مع التشريعات الوطنية؛ الصلة، بما القانون الدولي المنطبقة ذات

على العلاج من الاضطرابات الناشئة عن تعاطي المخدِّرات، وتعزيز الرقابـة   السجناءتيسير حصول   )م(  
لقـة بمنـع الجريمـة    الفعالة على مرافق الحبس وتشجيع تقييمها ذاتيا، مع مراعاة معـايير الأمـم المتحـدة وقواعـدها المتع    

 ،)١٩(والعدالة الجنائية، بما فيهـا قواعـد الأمـم المتحـدة النموذجيـة الـدنيا لمعاملـة السـجناء (قواعـد نيلسـون مانـديلا)           
والقيام، عند الاقتضاء، بتنفيذ تدابير تهدف إلى معالجة ظاهرتي الاكتظـاظ والعنـف في السـجون والقضـاء عليهمـا،      

  طات الوطنية المعنية؛وتوفير خدمات لبناء قدرات السل
التشجيع على مراعاة الاحتياجات الخاصة للسجينات من مرتكبات جرائم المخدِّرات وما يمكن أن   )ن(  

ــديه  ــن أوجــه ضــعف متع ــ  نَّيكــون ل ــم   دِّم ــد الأم ــع قواع ــق م ــا يتواف ــدابير    دة، بم ــة الســجينات والت المتحــدة لمعامل
  ؛)٢٠(الاحتجازية للمجرمات (قواعد بانكوك)  غير

من أجـل التصـدي للجـرائم المتصـلة     أجهزة العدالة الجنائية التدابير الفعالة التي تتخذها تعزيز وتنفيذ   )س(  
الضـمانات القانونيـة وضـمانات اتبـاع الأصـول المرعيـة فيمـا يتعلـق         والـتي تكفـل    هـا، مرتكبيبالمخدِّرات ومقاضـاة  

ــال لحظــر ا     ــة للامتث ــدابير عملي ــة، وتشــمل ت ــة الجنائي ــإجراءات العدال ــال والاحتجــاز التعســفي ب ــذيب  ينلاعتق والتع
أشكال المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، وللقضاء على الإفلات مـن العقـاب، بمـا يتوافـق      وسائر

ــع            ــدها في مجــال من ــم المتحــدة وقواع ــايير الأم ــاة مع ــع مراع ــة ذات الصــلة وم ــدولي المنطبق ــانون ال ــع أحكــام الق م
ر الحصـول في الوقــت المناسـب علــى المسـاعدة القانونيــة والتمتـع بــالحق في     سُّــلـة الجنائيــة، وضـمان تي  والعدا الجريمـة 

  .محاكمة منصفة
  

من أجل التصدي لمشكلة المخـدِّرات العالميـة ومواجهتـها:     توصيات عملية بشأن المسائل الشاملة لعدة مجالات
المستجدة والمستمرة، بمـا في ذلـك تلـك    يات والأخطار التحدالحقائق المتغيِّرة والاتجاهات والظروف القائمة، و

وســائر الصــكوك لمراقبــة المخــدِّرات الــثلاث لاتفاقيــات الدوليــة ل المرتبطــة بــالمؤثرات النفســانية الجديــدة، وفقــاً
  الدولية ذات الصلة

سـتمرة المرتبطـة   بتعزيز جهودنا الرامية إلى التصدي للتحديات والأخطار المستجدة والمالتزامنا  نعاود تأكيد  - ٥
بجميع جوانب مشكلة المخدِّرات العالمية وإلى مواجهة هذه التحـديات والأخطـار، ونلاحـظ الحاجـة إلى التصـدي      

مـن خـلال الأخـذ بسياسـات وبـرامج شـاملة ومتكاملـة         ،لحقـائق المـتغيرة والاتجاهـات والظـروف القائمـة     بفعالية ل
تبعات عبر الحـدود، وتكـون متوافقـة مـع الاتفاقيـات الدوليـة الـثلاث        لها من  ومتوازنة لمراقبة المخدِّرات، تراعي ما

لمراقبة المخدِّرات وسـائر الصـكوك الدوليـة ذات الصـلة، والتزامنـا بتعزيـز تعاوننـا علـى الصـعيد الـدولي والإقليمـي            
  ودون الإقليمي، ونوصي بما يلي:

  
_______________ 

 ، المرفق.٧٠/١٧٥القرار  )١٩(

 ، المرفق.٦٥/٢٢٩القرار  )٢٠(
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ــة، بم ــ     ــدة والمنشــطات الأمفيتاميني ــانية الجدي ــؤثرات النفس ــامين، وتســريب الســلائف    التصــدي للم ــا الميثامفيت ا فيه
المستحضرات الصيدلانية المحتوية على مخدرات ومؤثرات عقلية في أغراض غـير طبيـة    الأولية واستعمالوالسلائف 

  وإساءة استعمالها
نعلن عزمنا على تدعيم الإجراءات الوطنية والدولية الرامية إلى مواجهة التحديات المسـتجدة الـتي تطرحهـا      

المتمثـــل في المنشـــطات  المتزايـــدؤثرات النفســـانية الجديـــدة، بمـــا في ذلـــك عواقبـــها الصـــحية الســـلبية، والخطـــر  المـــ
د على أهمية تعزيز تبادل المعلومات وشبكات الإنذار المبكـر واسـتحداث   دِّالأمفيتامينية، بما فيها الميثامفيتامين، ونش

 اًوضـرر  وصـموداً  اًاسـتعراض وجدولـة أكثـر المـواد انتشـار     نماذج تشريعية ووقائية وعلاجيـة وطنيـة مناسـبة ودعـم     
إلى أهميـة منـع تسـريب وإسـاءة اسـتعمال المستحضـرات الصـيدلانية المحتويـة علـى           ونشيربالاستناد إلى أدلة علمية، 

  رات أو مؤثرات عقلية أو سلائف، مع ضمان توافرها للأغراض المشروعة، ونوصي باتخاذ التدابير التالية:دِّمخ
 حسـبما هـو مبـيَّن   ، مناسبة تتفق مع التشريعات الوطنيـة  برامج شاملةتدابير وتشجيع صوغ وتنفيذ   )(أ  

المــؤثرات تعــاطي  المتأتيــة عــنمــن هــذه الوثيقــة، ومواءمــة تلــك التــدابير تبعــا للمخــاطر والتحــديات    ١في الفقــرة 
استعمال المستحضـرات الصـيدلانية المحتويـة    عن والنفسانية الجديدة والمنشطات الأمفيتامينية، بما فيها الميثامفيتامين، 

على المخدِّرات والمؤثرات العقلية في أغراض غير طبيـة وإسـاءة اسـتعمالها، والعمـل بنشـاط علـى تبـادل المعلومـات         
  عن الممارسات الفضلى والدروس المستفادة فيما يتعلق بالتجارب الوطنية المتعلقة بالصحة؛

القـانون علــى كشـف واســتبانة المـؤثرات النفســانية الجديـدة والمنشــطات     تعزيـز قــدرة أجهـزة إنفــاذ     (ب)  
الأمفيتامينية، بما فيها الميثامفيتامين، وتعزيز التعاون وتبادل المعلومات عبر الحدود لمنع تعاطيهـا وتسـريبها، بوسـائل    

عني بالمخـدِّرات والجريمـة مـن    يوجد لدى الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات ومكتب الأمم المتحدة الم منها استخدام ما
  ومشاريع؛ أدوات

ــة       (ج)   ــادل المعلومــات مــع الصــناعات، وخصوصــاً الصــناعات الكيميائي ــدعيم الشــراكات وتب إقامــة وت
صوغ مدونة  المبادئ التوجيهية بشأنوالصيدلانية، وسائر كيانات القطاع الخاص ذات الصلة، وتشجيع استخدام 

، الـتي أصـدرتها الهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدِّرات ومـذكرة التفـاهم         ة الكيميائيـة طوعية تخص الممارسـات في الصـناع  
يمكـن   مراعـاة مـا  مـع  الحكومات وشركائها من القطاع الخاص التي أعدتها الهيئة، حسب الاقتضاء،  النموذجية بين

  ؛ومواجهتها أن تؤديه هذه الصناعات من دور مهم في التصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية
  

  المؤثرات النفسانية الجديدة  
ــتبانة    (د)   ــا       ومواصــلة اس ــدة وإنتاجه ــانية الجدي ــؤثرات النفس ــب الم ــائدة في تركي ــات الس رصــد الاتجاه

وانتشــارها وتوزيعهــا، وكــذلك أنمــاط تعاطيهــا وعواقبــها الســلبية، وتقيــيم مخاطرهــا علــى صــحة وســلامة الأفــراد   
ــة في الأغ ــ ككــلوالمجتمــع  ــيم في اســتحداث    واســتعمالاتها المحتمل ــة، والاســتناد إلى ذلــك التقي ــة والعلمي راض الطبي
تتخــذها  لهــذه المســائل،وإداريــة وعملياتيــة محليــة ووطنيــة للتصــدي  وتنظيميــةتــدابير وممارســات تشــريعية  وتــدعيم

ه الاجتمـاعي  والرفـا وتتبعها السلطات المحلية والوطنية المعنية بالتشريع وإنفاذ القانون والقضاء والرعاية الاجتماعيـة  
  والتعليم والصحة؛

إلى أدلة علمية، ضمن إطـار الـنظم    مناسبة التوقيت ومستندةالالتزام بتنفيذ تدابير رقابية أو تنظيمية   (ه)  
التشريعية والإدارية الوطنية لمعالجة وإدارة التحدي الذي تطرحه المؤثرات النفسـانية الجديـدة، والنظـر في اسـتخدام     
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ســتكمل اســتعراض تلــك المــواد، مثــل اتخــاذ تــدابير مراقبــة مؤقتــة أو إصــدار إعلانــات خاصــة يُمؤقتــة ريثمــا  تــدابير
  بالصحة العمومية، وكذلك تبادل المعلومات والتجارب بشأن تلك التدابير؛

تبادل المعلومات ذات الصلة، حسب الاقتضاء، مع منظمة الصـحة العالميـة ومكتـب الأمـم المتحـدة        (و)  
الجريمــة والهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدِّرات وســائر المنظمــات الدوليــة والإقليميــة المعنيــة وتــدعيم المعــني بالمخــدِّرات و

، وتسـهيل  وضـرراً  وصـموداً  اًقدراتها من أجل إعطاء الأولوية لاستعراض أكثر المؤثرات النفسـانية الجديـدة انتشـار   
  اتخاذ لجنة المخدِّرات قرارات مستنيرة بشأن جدولتها؛

ركة بنشاط في شبكات الإنذار المبكـر، وتشـجيع اسـتخدام قـوائم المراقبـة والضـوابط الطوعيـة        المشا  (ز)  
ذات الصلة وتبادل المعلومات من خلال الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات ومكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات      

، وتعزيــز التعــاون الثنــائي ودون هماالولايــة المســندة إلى كــل من ــوالجريمــة ومنظمــة الصــحة العالميــة، ضــمن نطــاق  
مجال استبانة المؤثرات النفسانية الجديـدة والحـوادث المتعلقـة بتلـك المـواد والإبـلاغ        الإقليمي والإقليمي والدولي في

عنها، والقيام لهذه الغاية بتدعيم استخدام نظم الإبلاغ وتبادل المعلومات المنشـأة علـى الصـعيد الـوطني والإقليمـي      
ــدولي، ــؤثرات النفســانية الجديــدة وبرنــامج الرصــد العــالمي للمخ ــ          وال رات دِّمثــل نظــام الإنــذار المبكــر بشــأن الم

الاصطناعية: التحليل والإبلاغ والاتجاهات (سمـارت) التـابعين لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة،         
  ثما اقتضى الأمر ذلك؛التابع للهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات، حي ‘‘يونآ’’ومشروع 

ــوطني      ب النــهوض  (ح)   ــها علــى الصــعيدين ال ــز التعــاون فيمــا بين ــها، وتعزي ــة وفعاليت قــدرة المختــبرات الوطني
والإقليمي، حسب الاقتضاء، من أجل كشف المـؤثرات النفسـانية الجديـدة وتحديـد هويتـها، بوسـائل منـها اسـتخدام         

  رات والجريمة من معايير مرجعية وما يقوم به من أنشطة مساعَدة؛يوجد لدى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ  ما
ــز  )ط(   ــادل المعلومــات علــى الصــعيد المحلــي    تعزي ــادل المعلومــات علــى الصــعيدين    والتشــجيع علــى تب تب

الإقليمي والدولي عما يتخذ من تدابير وقائية وعلاجية فعالة وتدابير تشريعية ذات صلة، دعما لاسـتحداث تـدابير   
تطرحه المؤثرات النفسانية الجديدة من تحديات مستجدة فيما يخص عواقبها  ة تستند إلى أدلة علمية لمواجهة مافعال

  الاجتماعية والصحية السلبية؛
  

  المنشطات الأمفيتامينية، بما فيها الميثامفيتامين  
ص المنشـطات  جمع البيانات وتحليلـها علميـا فيمـا يخ ـ   عمليات و البحوثهو جار حاليا من  دعم ما  )ي(  

استحدثته الهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدِّرات مـن أدوات ذات       العالمي وما ‘‘سمارت’’الأمفيتامينية من خلال برنامج 
وتوطيد التعاون علـى جميـع المسـتويات في مجـال التصـدي للمنشـطات الأمفيتامينيـة،        ، ‘‘بريزم’’صلة مثل مشروع 

  فيها الميثامفيتامين؛  بما
قة ذات صـلة علـى جميـع المسـتويات،     سَّ ـيوجد من برامج وآليات وعمليات من خدام ماتشجيع است  )ك(  

حسب الاقتضاء، ومواصلة تطوير الممارسات الفضلى والدروس المسـتفادة وتبادلهـا بـين الاختصاصـيين الممارسـين      
  أخطار المنشطات الأمفيتامينية؛ تزايدبشأن اتباع نهج متوازن ومتكامل إزاء 

  
  الأولية لائفالسلائف والس  
تدعيم الرصد الوطني والإقليمـي والـدولي للكيمياويـات المسـتخدمة في صـنع المخـدِّرات والمـؤثرات          )ل(  

بصورة غير مشروعة، بغية تعزيز فعالية منع تسريب تلك الكيمياويات والاتجار بهـا، مـع ضـمان     النفسانية الجديدة
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، وذلك بوسائل منـها اسـتخدام نظـم    استخداماتها المشروعةوب تلك الكيمياوياتبعدم الإضرار بالتجارة المشروعة 
ونظـام   ‘‘بريـزم ’’الإقليمية والدولية وأدوات الهيئة الدولية لمراقبة المخـدِّرات، مثـل مشـروع    دون الإبلاغ الوطنية و

  الإخطار بحوادث السلائف ونظام الإشعارات السابقة للتصدير بالاتصال الحاسوبي المباشر (بن أونلاين)؛
لتصدي لتسريب السلائف الخاضعة للمراقبة الدولية وصنعها والاتجار من أجل ااتخاذ تدابير مناسبة   )م(  

الأوليــة لتصــدي لإســاءة اســتعمال الســلائف  مــن أجــل ابهــا بصــورة غــير مشــروعة وكــذلك إســاءة اســتعمالها، و  
جهـود  الجهود الطوعية، بما فيهـا  البديلة في صنع المخدِّرات بصورة غير مشروعة، وتعزيز التعويضية أو والسلائف 

المدونات الطوعية لقواعد السلوك، بالتعاون مـع الكيانـات الصـناعية والتجاريـة ذات الصـلة علـى الصـعيد        وإعداد 
  الوطني والإقليمي والدولي، بوسائل منها استخدام أدوات الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات ذات الصلة؛

  
  ية في أغراض غير طبية وإساءة استعمالهاالمستحضرات الصيدلان استعمال  
ــى مخــدرات           )ن(   ــة عل ــتعمال المستحضــرات الصــيدلانية المحتوي ــاءة اس ــن إس ــات ع ــادل المعلوم ــز تب تعزي

خـلال الاسـتبيان الخـاص بالتقـارير      ومؤثرات عقلية، وتحسين نوعية واتساق البيانات المبلغ عنـها، بمـا في ذلـك مـن    
  لمتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة؛السنوية الذي أعده مكتب الأمم ا

دة في مجالات الصحة العموميـة والتعلـيم والشـؤون    نِوتنفيذ تدابير مضادة واستراتيجيات مسا إعداد  )س(  
لاسـتعمال المستحضـرات الصـيدلانية المحتويـة علـى       تينالاقتصادية من أجل المواجهـة والمكافحـة الفعـال   -الاجتماعية

قليــة في أغــراض غــير طبيــة وإســاءة اســتعمالها، مــع ضــمان توافرهــا للأغــراض المشــروعة، المخــدِّرات والمــؤثرات الع
بوسـائل منـها    وتعاطيهـا،  الوطني ودون الإقليمي والإقليمي والدولي على منع تسريبها والاتجـار بهـا   التعاون وتعزيز

حــدة المعــني بالمخــدِّرات ومكتــب الأمــم المت العالميــة اســتخدام المشــاريع والأدوات الموجــودة لــدى منظمــة الصــحة 
  المخدِّرات؛ والجريمة والهيئة الدولية لمراقبة

  
  استخدام الإنترنت في سياق الأنشطة المتصلة بالمخدِّرات

جمع البيانات وتحليل الأدلة وتبادل المعلومات، وتدعيم تدابير التصدي التي عمليات و البحوثدعم   )ع(  
نائية وسن القوانين، وكـذلك توطيـد التعـاون الـدولي في هـذا المجـال، مـن        تتخذها أجهزة إنفاذ القانون والعدالة الج
المتصـلة بالمخـدِّرات الـتي تسـتخدم فيهـا الإنترنـت، بمـا يتوافـق مـع أحكـام            أجل منع ومكافحة الأنشطة الإجراميـة 

  القانون المنطبقة ذات الصلة؛
بنـاء القـدرات علـى    أنشـطة  التقنيـة و المسـاعدة  بالمزيـد مـن   تزويد الدول الأعضاء، بناء على طلبها،   )ف(  

فيهـا الإنترنـت، مـن جانـب شـبكات الاتجـار        جميع المستويات، بغية منـع ومكافحـة اسـتخدام التكنولوجيـات، بمـا     
  بالمخدِّرات والتنظيمات الإجرامية عبر الوطنية في تسهيل أنشطتها المتصلة بالمخدِّرات؛

طات المعنيــة بإنفــاذ القــانون، علــى حفــظ وتحليــل تعزيــز قــدرة الســلطات الوطنيــة، وخصوصــاً الســل  )ص(  
بالمخــدِّرات وغســل الأمــوال، وعلــى رصــد  الأدلــة الإلكترونيــة المتعلقــة بالأنشــطة غــير المشــروعة، بمــا فيهــا الاتجــار

  الإنترنت؛  عمليات بيع المخدِّرات غير المشروعة عبر
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واد الخاضـعة للمراقبـة الدوليـة    لم ـاالمبـادئ التوجيهيـة للحكومـات بشـأن منـع بيـع       تشجيع اسـتخدام    )ق(  
  حسب الاقتضاء؛ ،)٢١(عبر الإنترنتالمشروع   غير

دعم التدابير المتعلقة باستخدام الإنترنت في أغراض الوقاية، بما في ذلـك تـوفير المشـورة والمعلومـات       )ر(  
تـدابير وقائيـة تهـدف،    المناسبة، والقيام، بما يتوافق مع التشريعات الوطنيـة، بصـوغ وتنفيـذ اسـتراتيجيات وبـرامج و     

ضمن جملة أمور، إلى حماية الأطفـال والشـباب مـن تعـاطي المـواد الخاضـعة للمراقبـة والمـؤثرات النفسـانية الجديـدة           
ومــن التــورط في بيــع تلــك المــواد أو شــرائها بصــورة غــير مشــروعة عــبر الإنترنــت، وتــرويج تلــك الاســتراتيجيات 

علـى  تواصل الاجتمـاعي وسـائر الشـبكات الاجتماعيـة، وتعزيـز التعـاون       والبرامج والتدابير بوسائل منها وسائط ال
  في هذا الشأن؛جميع المستويات 

  
  رة والاتجاهات والظروف القائمة، والتحديات والأخطار المستجدة والمستمرةيِّلحقائق المتغا

لة، الـتي تتولـد   ذات الص الترويج، حسب الاقتضاء، لاستخدام وتحليل البيانات الموثوقة والموضوعية  )ش(  
مــن أجــل تحســين تنفيــذ الاســتراتيجيات والسياســات والــبرامج  مــن عمليــات الرصــد والتقيــيم الوطنيــة والإقليميــة،

الصـكوك   والمتوازنة، وفقا لأحكام الاتفاقيات الدولية الـثلاث لمراقبـة المخـدِّرات وسـائر     المتكاملةالشاملة والوطنية 
عـبر قنـوات منـها لجنـة المخـدِّرات       مارسـات الفضـلى والـدروس المسـتفادة    الدولية ذات الصـلة، وتشـجيع تبـادل الم   

ضمن إطـار الولايـات المسـندة إليهـا، لأغـراض منـها تحسـين فهـم          وسائر المنظمات الإقليمية والدولية ذات الصلة،
  الوطنية؛ آثارها المحلية وعبر

المسـتدامة مـن أجـل التصـدي لأشـد      تكثيف الجهود المبذولة في سياق برامج التنمية الطويلة الأمـد و   )ت(  
الاقتصادية ضغطا فيما يتعلق بالمخدِّرات، بما فيها البطالة والتهميش الاجتماعي، التي يمكـن   - العوامل الاجتماعية

  أن تستغلها لاحقا التنظيمات الإجرامية الضالعة في الجرائم المتصلة بالمخدِّرات؛
ــى النظــر، حســب      )ث(   ــة المخــدِّرات عل ــة   تشــجيع لجن ــادئ التوجيهي ــة المب  القائمــةالاقتضــاء، في مراجع

، وصـوغ مبـادئ توجيهيـة جديـدة     ولايـة كـل منـها   بالتعاون مع كيانات الأمم المتحدة ذات الصلة، ضـمن نطـاق   
، بغيـة تعزيـز قـدرة السـلطات الوطنيـة      ذلـك  بشأن مختلف جوانب مشكلة المخدِّرات العالمية حيثما اقتضت الحاجة

  عاون الدولي والتعاون بين الوكالات؛المعنية وتوطيد الت
تعزيز تبادل المعلومـات مـن أجـل تحسـين إدراك مـدى الآثـار السـلبية للاتجـار بكميـات صـغيرة مـن              )خ(  

، مـن أجـل اسـتحداث تـدابير     بالسـلامة  المخدِّرات، والتي تشمل آثارا صـحية واجتماعيـة واقتصـادية وآثـارا تتعلـق     
  الاقتضاء؛ اق، عندفعالة لمكافحة الاتجار الصغير النط

مناشدة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمـة والهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدِّرات ومنظمـة         )ذ(  
 الصحة العالمية وسائر كيانات الأمم المتحدة التي لديها خبرات تقنية وعملياتية ذات صلة أن تواصل، عنـد الطلـب  

 ث سياسـاتها المتعلقـة بالمخـدِّرات امتثـالاً    دِّالـدول الـتي تراجـع وتح ـ    المساعدة إلى، إسداء المشورة ووفي إطار ولاياتها
مع مراعاة أولويات تلك الدول واحتياجاتهـا الوطنيـة، بوسـائل منـها      لأحكام الاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدِّرات،

  .علمية أدلة ستندة إلىمتعتمده الدول من سياسات  المعلومات والممارسات الفضلى بشأن ما  تعزيز تبادل

_______________ 
 .A.09.XI.6منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )٢١(
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  والمشتركة  توصيات عملية بشأن توطيد التعاون الدولي القائم على مبدأ المسؤولية العامة
نبذله مـن جهـود علـى جميـع الأصـعدة، بالاسـتناد إلى مبـدأ المسـؤولية العامـة           نعاود تأكيد التزامنا بدعم ما  - ٦

بصورة فعالة وتعزيز التعاون الـدولي، ونوصـي    ومواجهتها والمشتركة، من أجل التصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية
  لهذه الغاية باتخاذ التدابير التالية:

صة والهادفة والفعالة والمستدامة بحيث تشمل، عنـد الاقتضـاء، تقـديم    صِّتدعيم المساعدة التقنية المتخ  (أ)  
ايـة التكنولوجيـة للبلـدان الطالبـة،     مساعدة مالية كافية وتـوفير خـدمات التـدريب وبنـاء القـدرات والمعـدات والدر      

فيها بلدان العبور، من خـلال مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة وبالتعـاون معـه، وكـذلك مـع             بما
منظمــة الصــحة العالميــة وســائر كيانــات الأمــم المتحــدة والمنظمــات الدوليــة والإقليميــة ذات الصــلة، ضــمن إطــار    

من أجل مساعدة الدول الأعضاء على معالجة جوانـب مشـكلة المخـدِّرات العالميـة المتعلقـة      الولايات المسندة إليها، 
  ؛بصورة فعالة الاقتصادية وحقوق الإنسان والعدالة وإنفاذ القانون - بالصحة والشؤون الاجتماعية

 الـدول  الثلاثـي بـين   الجنـوب والتعـاون  بلـدان  الشمال والجنوب وفيما بـين  بلدان تعزيز التعاون بين   (ب)  
، مـن أجـل التصـدي لمشـكلة     المصـلحة  الرئيسـية ذات  الأعضاء، بالتعاون مع أوساط التنمية الدولية وسائر الجهات

  بصورة فعالة؛ ومواجهتهاالمخدِّرات العالمية 
القيام، عبر قنوات منـها لجنـة المخـدِّرات، وكـذلك هيئاتهـا الفرعيـة عنـد الاقتضـاء، بتـدعيم التبـادل             (ج)  
معلومات والممارسات الجيدة والدروس المستفادة بين الاختصاصيين الوطنيين مـن مختلـف الميـادين وعلـى     المنتظم لل

جميع المستويات من أجل التنفيذ الفعلي لنهج متكامل ومتوازن إزاء مشكلة المخدِّرات العالمية وجوانبـها المختلفـة،   
  مجدية بين أولئك الاختصاصيين؛والنظر في تدابير إضافية من أجل زيادة تسهيل إجراء مناقشات 

ــات المســندة إليهــا، في        (د)   ــة المخــدِّرات علــى الإســهام، ضــمن نطــاق الولاي دعــم متابعــة تشــجيع لجن
على الصعيد العالمي، مع مراعاة تكامليـة تلـك    ،الاستعراض المواضيعي للتقدم المحرز بشأن أهداف التنمية المستدامة

المعـني بالتنميـة المسـتدامة    ة تلك المعلومات للمنتدى السياسي الرفيع المستوى الأهداف وأوجه الترابط بينها، وإتاح
المـــــؤرخ  ٧٠/١مـــــن خـــــلال الإطـــــار المؤسســـــي المناســـــب، مـــــع مراعـــــاة أحكـــــام قـــــرار الجمعيـــــة العامـــــة 

  ؛٢٠١٥  أيلول/سبتمبر  ٢٥
الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة علـى المضـي في زيـادة         تشجيع لجنـة المخـدِّرات ومكتـب      (ه)  
نطـاق الولايـات المسـندة     ضـمن ا مع سائر كيانات الأمم المتحدة ذات الصـلة والمؤسسـات الماليـة الدوليـة،     متعاونه
ا الــدول الأعضــاء علــى صــوغ وتنفيــذ اســتراتيجيات وسياســات وبــرامج وطنيــة شــاملة    ما، عنــد مســاعدتهمــإليه
  .املة ومتوازنة بشأن المخدِّراتومتك

  
توصيات عملية بشأن التنميـة البديلـة؛ والتعـاون الإقليمـي والأقـاليمي والـدولي بشـأن سياسـة متوازنـة وذات          

  الاقتصادية - توجه إنمائي في مراقبة المخدِّرات؛ ومعالجة المسائل الاجتماعية
الاقتصـادية ذات الصـلة بالمخـدِّرات، والمتعلقـة بالزراعـة       - نعاود تأكيد التزامنا بمعالجة المسائل الاجتماعيـة   - ٧

رة وبصنع المخدِّرات وإنتاجها والاتجـار بهـا بصـورة غـير مشـروعة، مـن خـلال تنفيـذ         دِّغير المشروعة للنباتات المخ
ميـة  سياسات وبرامج طويلة الأمد وشاملة ومستدامة وإنمائية التوجه ومتوازنـة لمراقبـة المخـدِّرات، تشـمل بـرامج تن     
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بديلة وتنمية بديلة وقائية عند الاقتضاء، تندرج ضمن إطار استراتيجيات مستدامة لمراقبة المحاصيل، ونوصي باتخاذ 
  التدابير التالية:

  
  الاقتصادية والتنمية البديلة ‐ المسائل الاجتماعية

ا بصـورة غـير   استهداف الزراعة غير المشروعة للمحاصـيل المسـتخدمة في إنتـاج المخـدِّرات وصـنعه       (أ)  
مشروعة، ومعالجة العوامل ذات الصلة، بتنفيذ استراتيجيات شاملة تهدف إلى تخفيـف حـدة الفقـر وتـدعيم سـيادة      
القانون وضمان وجود مؤسسات وخدمات عمومية وأطـر مؤسسـية خاضـعة للمسـاءلة وفعالـة وشـاملة للجميـع،        

الفئــات الســكانية المتــأثرة والمستضــعفة بتــوفير  حســب الاقتضــاء، والتــرويج لتنميــة مســتدامة ترمــي إلى تعزيــز رفــاه
  مشروعة؛ بدائل

تشجيع الترويج لنمو اقتصادي شامل للجميع، ودعم المبادرات الـتي تسـهم في القضـاء علـى الفقـر        (ب)  
وفي استدامة التنميـة الاجتماعيـة والاقتصـادية، واسـتحداث تـدابير للتنميـة الريفيـة، وتحسـين الـبنى التحتيـة وشمـول            

وصـنع المخـدِّرات   غير المشـروعة  يترتب على زراعة المحاصيل  يع بالخدمات والحماية الاجتماعية، والتصدي لماالجم
والمؤثرات العقلية وإنتاجها بصورة غير مشروعة من عواقب ضارة بالبيئـة، مـع إشـراك المجتمعـات المحليـة في ذلـك،       

من التنمية البديلة، بما فيها التنمية البديلة الوقائيـة، حسـب   والنظر في اتخاذ تدابير طوعية للترويج للمنتجات المتأتية 
الاقتضاء، لكي يتيسر لها الوصول إلى الأسواق، بما يتوافق مع قواعد التجارة المتعـددة الأطـراف المعمـول بهـا ومـع      

  المخدِّرات؛ لمراقبةأحكام القانون الوطني والدولي، ضمن إطار استراتيجيات شاملة ومتوازنة 
وتوزيعهــا  هــذه المحاصــيل قلــق مــن أن الزراعــة غــير المشــروعة للمحاصــيل وصــنع  ال لإعــراب عــنا  (ج)  

 شــكلة المخــدِّرات العالميــةالتصــدي لمفي  جســيمةتحــديات تمثــل تــزال  أمــور لاوالاتجــار بهــا بصــورة غــير مشــروعة  
مـن بـين جملـة     تتضـمن  ن أنيمك ـ ،تعزيز اسـتراتيجيات مسـتدامة لمراقبـة المحاصـيل    والإقرار بالحاجة إلى ، ومواجهتها

غـير مشـروعة   بصـورة  منـع زراعـة المحاصـيل     مـن أجـل   ،إبادة المحاصـيل وإنفـاذ القـانون   أمور تدابير للتنمية البديلة و
 الصـعيد على المبذولة الحاجة إلى تكثيف الجهود المشتركة كذلك الإقرار بو ،بدرجة كبيرة وقابلة للقياس هاوخفض

الأدوات  ، بوسـائل منـها اعتمـاد   ، وفقـا لمبـدأ المسـؤولية العامـة والمشـتركة     رة أشمـل بصـو الوطني والإقليمي والدولي 
مــن أجــل  العمليــة المنحــى،والتــدابير الوقائيــة المناســبة، وتعزيــز وتحســين تنســيق المســاعدة الماليــة والتقنيــة والــبرامج  

  التصدي لهذه التحديات؛
ة البديلة، تشمل برامج للتنميـة البديلـة الوقائيـة    النظر في وضع وتنفيذ برامج شاملة ومستدامة للتنمي  )د(  

غـير مشـروعة   بصـورة  عند الاقتضاء، لدعم استراتيجيات مستدامة لمراقبة المحاصيل تهدف إلى منع زراعـة المحاصـيل   
وسائر الأنشطة غير المشروعة المتصلة بالمخدِّرات وتقليصها تقليصاً شديداً وعلى نحـو مسـتديم وقابـل للقيـاس، مـع      

الـبرامج وامـتلاكهم لهـا     خـلال تلـك  مـن   ،فيهـا المزارعـون وتعاونيـاتهم    تمكـين المجتمعـات المحليـة المتـأثرة، بمـا      ضمان
لدى المجتمعات المحلية المتأثرة بالزراعة غير المشروعة أو المعرضة لخطرهـا مـن    وتوَلِّيهم مسؤوليتها، وذلك بمراعاة ما

الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة ومنظمـة الأمـم        مواطن ضعف واحتياجات خاصة، بالتعاون مع مكتب 
المتحدة للأغذية والزراعة ومنظمة العمـل الدوليـة وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي وسـائر المنظمـات الدوليـة ذات          

مجتمعات  ومع وضع السياسات وخطط العمل الإنمائية الوطنية والإقليمية في الاعتبار، بغية الإسهام في بناء ،الصلة
مسالمة وشاملة للجميع وعادلة، بما يتوافق مع أهـداف التنميـة المسـتدامة ويمتثـل لأحكـام القـانون الـدولي والـوطني         

  المنطبقة ذات الصلة؛
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توطيد التعاون دون الإقليمي والإقليمي والدولي لدعم برامج شاملة ومسـتدامة للتنميـة البديلـة، بمـا       (ه)  
ا مـن أيِّ اسـتراتيجيات ناجحـة في مجـالي الوقايـة      أساسـي  ئية عند الاقتضاء، باعتبارهـا جـزءاً  فيها التنمية البديلة الوقا

في المنـاطق المتـأثرة بالزراعـة غـير المشـروعة       ومراقبة المحاصيل، بغيـة تعزيـز النـاتج الإيجـابي لتلـك الـبرامج، خصوصـاً       
رضـة لخطـر تلـك الزراعـة، مـع مراعـاة مبـادئ        للمحاصيل المسـتخدمة في إنتـاج المخـدِّرات والمـؤثرات العقليـة والمع     

  ؛)٢٢(المتحدة الإرشادية بشأن التنمية البديلة الأمم

البديلـة  توطيد التعاون الإقليمي والدولي على دعم برامج التنمية البديلة المسـتدامة، بمـا فيهـا التنميـة       )و(  
صلحة على الصعيد المحلي والوطني والدولي، الم الوقائية عند الاقتضاء، في تعاون وثيق مع جميع الجهات المعنية ذات

وتطوير الممارسات الفضلى وتبادلها بغية تنفيذ مبادئ الأمم المتحـدة الإرشـادية بشـأن التنميـة البديلـة، مـع مراعـاة        
البلـدان ذات التجربـة الـوافرة في مجـال      ا بصفة خاصةاستخلصتهجميع الدروس المستفادة والممارسات الفضلى التي 

، المعقـود في تايلنـد في الفتـرة مـن     المـؤتمر الـدولي الثـاني المعـني بالتنميـة البديلـة       أسفر عنـه  ومراعاة مالبديلة، التنمية ا
  ؛٢٠١٥ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٤إلى   ١٩

ــم        )ز(   ــع مكتــب الأم ــاون م ــها التع ــدول، بوســائل من ــا ال ــتي تجريه المتحــدة المعــني   تشــجيع البحــوث ال
يانات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية والمؤسسات الأكاديميـة ومنظمـات   بالمخدِّرات والجريمة وسائر ك

المجتمع المدني، من أجل فهم العوامل التي تسهم في زراعة المحاصيل غير المشروعة فهما أفضل، يراعي الخصوصيات 
ا فيهـا التنميـة البديلـة الوقائيـة عنـد      تحسين عمليات تقييم أثر برامج التنميـة البديلـة، بم ـ  من أجل المحلية والإقليمية، و

الاقتضاء، بغية زيادة فعالية تلك الـبرامج، بوسـائل منـها اسـتخدام مؤشـرات التنميـة البشـرية ذات الصـلة والمعـايير          
  المتعلقة بالاستدامة البيئية وغيرها من المقاييس بما يتوافق مع أهداف التنمية المستدامة؛

  
  ل سياسات شاملة ومتوازنة وذات توجه إنمائي في مجال المخدِّرات وبدائل اقتصادية مجديةالتعاون التقني والمالي من أج

النظر في ترسيخ منظور إنمائي ضمن إطار سياسات وبرامج وطنية شاملة ومتكاملة ومتوازنة بشـأن    ح)(  
تاجهـا والاتجـار بهـا    المخدِّرات، لكي يتسنى التصـدي للأسـباب والعواقـب المرتبطـة بزراعـة المخـدِّرات وصـنعها وإن       

بصورة غير مشروعة، وذلك بوسائل منها معالجة عوامل الخطر التي تؤثر علـى الأفـراد والمجتمعـات المحليـة والمجتمـع      
ككل، والتي يمكن أن تشـمل عـدم تـوافر الخـدمات وعـدم تلبيـة الاحتياجـات مـن الـبنى التحتيـة وحـوادث العنـف             

ش والتفكك الاجتمـاعي، مـن أجـل الإسـهام في التـرويج لمجتمعـات مسـالمة        المرتبطة بالمخدِّرات والاستبعاد والتهمي
  وشاملة للجميع؛

حــث المؤسســات الماليــة الدوليــة ذات الصــلة وكيانــات الأمــم المتحــدة والمنظمــات غــير الحكوميــة      )ط(  
ويـل الأمـد   ، بطرائـق منـها التمويـل الط   تقدِّمه مـن دعـم   والقطاع الخاص، حسب الاقتضاء، على النظر في زيادة ما

بدائل اقتصادية مجدية، إيجاد مكافحة المخدِّرات ومجال المرن، لتنفيذ برامج شاملة ومتوازنة وذات توجه إنمائي في و
وخصوصاً برامج تنمية بديلة، تشمل عند الاقتضاء برامج تنمية بديلة وقائية، تستند إلى الاحتياجـات والأولويـات   

لفئات السكانية المتـأثرة بالزراعـة غـير المشـروعة لمحاصـيل المخـدِّرات أو المعرضـة        الوطنية المستبانة، لصالح المناطق وا
لها، بغية منعها والحد منها والقضاء عليها، وتشجيع الدول على أن تظل، إلى أقصى مدى ممكـن، شـديدة الالتـزام    

  بتمويل تلك البرامج؛
_______________ 

 ، المرفق.٦٨/١٩٦القرار  )٢٢(



  القرارات -  ثانيا

26 

لزراعـة غـير   من امعات المحلية المتأثرة تشجيع استحداث بدائل اقتصادية مجدية، خصوصاً لصالح المجت  )ي(  
في المنـاطق  أو المعرَّضـة لهـا   المشروعة لمحاصـيل المخـدِّرات وغيرهـا مـن الأنشـطة غـير المشـروعة المتصـلة بالمخـدِّرات          

برامج تنمية بديلة شاملة، والنظر لهذه الغاية في تدخلات ذات توجه إنمائي، وضع الحضرية والريفية، بوسائل منها 
انتفاع الرجال والنساء بها علـى قـدم المسـاواة، بوسـائل منـها تـوفير فـرص عمـل وتحسـين الـبنى التحتيـة             مع ضمان

والخــدمات العموميــة الأساســية وتمكــين المــزارعين والمجتمعــات المحليــة مــن اســتخدام الأراضــي وامتلاكهــا قانونيــا،   
تعلقــة بالمخــدِّرات أو تقلــيص حجمهــا  سيســاعد أيضــاً علــى منــع الزراعــة غــير المشــروعة وســائر الأنشــطة الم     ممــا
  القضاء عليها؛ أو

ــادراتالنظــر في اســتحداث    )ك(   ــات المتضــررة بالأنشــطة غــير      مب ــة حضــرية مســتدامة لصــالح الفئ تنمي
المشروعة المتعلقة بالمخدِّرات، من أجل تعزيز مشاركة الناس في منع الجريمة، وتعزيز تلاحم المجتمـع المحلـي وحمايتـه    

  فرص العمل؛ وتوفيرجيع الابتكار وريادة المشاريع وتش ،وسلامته
ابتكارية مع القطاع الخاص والمجتمع المدني والمؤسسات المالية  يةكات ومبادرات تعاوناالترويج لشر  )ل(  

الدولية من أجل تهيئة ظروف أكثر مؤاتاة للاستثمار الإنتاجي الهادف إلى توفير فرص عمل في المناطق والمجتمعـات  
سـائر الأنشـطة غـير    ومـن  زراعة المخدِّرات وإنتاجها وصنعها والاتجار بهـا بصـورة غـير مشـروعة      منالمتأثرة المحلية 

، بغية منع تلك الأنشطة أو تقلـيص حجمهـا أو القضـاء عليهـا، ومـن      ، أو المعرَّضة لهاالمشروعة المتصلة بالمخدِّرات
  .المهارات في هذا الشأنأجل تبادل الممارسات الفضلى والدروس المستفادة والخبرات و

نعرب عن تقديرنا لما اتسمت بـه عمليـة التحضـير للـدورة الاسـتثنائية، الـتي تولـت قيادتهـا لجنـة المخـدِّرات             - ٨
بدعم وإرشاد ومشاركة من رئيس الجمعية العامـة، مـن شمـول للجميـع وشـفافية وانفتـاح، ولجميـع المسـاهمات في         

  .هذه العملية التحضيرية
ا على اتخاذ الخطوات الضرورية لتنفيذ التوصيات العملية المـذكورة أعـلاه، في تشـارك وثيـق مـع      نعلن عزمن  - ٩

منظمات الأمم المتحدة وسائر المنظمات الحكومية الدولية والمجتمع المدني، وعلى إطلاع لجنـة المخـدِّرات، بصـفتها    
ت في شـؤون مراقبـة المخـدِّرات، في الوقـت     هيئة الأمم المتحـدة الـتي تتـولى المسـؤولية الرئيسـية عـن تقريـر السياسـا        

  م المحرز في تنفيذ هذه التوصيات.دُّالمناسب على المعلومات المتعلقة بالتق
    
  العامة وثائق تفويض الممثلين في الدورة الاستثنائية الثلاثين للجمعية  - ٣٠/٢ - دإ

  ،إن الجمعية العامة  
  صية الواردة فيه،والتو )٢٣(في تقرير لجنة وثائق التفويض وقد نظرت  
  .على تقرير لجنة وثائق التفويض توافق  

  ٦الجلسة العامة 
  ٢٠١٦نيسان/أبريل  ٢١

  
_______________ 

)٢٣( A/S-30/5. 
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  الانتخابات والتعيينات -ألف 
  تعيين أعضاء لجنة وثائق التفويض  - ٣٠/١١ -دإ 

، أن تكـون لجنـة وثـائق    ٢٠١٦نيسـان/أبريل   ١٩المعقـودة في   ١في جلستها العامـة   ،عامةالجمعية ال قررت  
بـنفس تشـكيل    ،من النظام الداخلي للجمعية ٢٨، التي تشكلت بموجب المادة الثلاثينالتفويض للدورة الاستثنائية 

  .للجمعيةالسبعين لجنة وثائق التفويض للدورة العادية 
الأرجنـتين،  مـن الـدول الأعضـاء التاليـة: الاتحـاد الروسـي،       وثـائق التفـويض   ، تشـكلت لجنـة   ونتيجة لـذلك   

  الولايات المتحدة الأمريكية.أفريقيا، الصين، كازاخستان، كوت ديفوار، النمسا،  بربادوس، جنوب
  

  )٢٤(انتخاب رئيس الجمعية العامة  - ٣٠/١٢ -دإ 
ــة     ــة العام ــررت الجمعي ــة   ،ق ــتها العام ــودة في الم ١في جلس ــيس  ٢٠١٦نيســان/أبريل  ١٩عق ، أن يكــون رئ
  .الثلاثينالاستثنائية  تهاهو نفسه رئيسا لدورالسبعين في دورتها العادية الجمعية 
)، رئيســـا للجمعيـــة العامـــة في دورتهـــا الـــدانمرك( مـــاغتر ليكتوفـــتوبنـــاء عليـــه، جـــرى انتخـــاب الســـيد   

  .الثلاثين  الاستثنائية
  

  )٢٤(اب نواب رئيس الجمعية العامةانتخ  - ٣٠/١٣ -دإ 
، أن يكـون نـواب رئـيس    ٢٠١٦نيسان/أبريل  ١٩المعقودة في  ١ في جلستها العامة ،قررت الجمعية العامة  
  .ينالثلاثالاستثنائية  تهاهم نفس نواب الرئيس لدورالسبعين في دورتها العادية الجمعية 
التاليــة نوابــا لــرئيس الجمعيــة العامــة في دورتهــا  ٢١الـــ وبنــاء عليــه، جــرى انتخــاب ممثلــي الــدول الأعضــاء   

 ،توغــو ،بــنن ،البحــرين ،بــاراغواي ،إيطاليــا ،إكــوادور ،إريتريــا ،أذربيجــان ،الاتحــاد الروســي: الــثلاثين الاســتثنائية
 العظمـى  لبريطانيـا  المتحـدة  المملكـة  ،مصـر  ،كولومبيـا  ،الكـاميرون  ،كازاخسـتان  ،فرنسـا  ،الصين ،كوريا جمهورية

  .ناليم ،الأمريكية المتحدة الولايات ،ناورو ،موزامبيق ،الشمالية يرلنداآو
  

  )٢٤(للجمعية العامة انتخاب رؤساء اللجان الرئيسية  - ٣٠/١٤ -دإ 
ــة    ــة العامــ ــررت الجمعيــ ــت ،قــ ــةفي جلســ ــودة في  ١ ها العامــ ــان/أبريل  ١٩المعقــ ــون ٢٠١٦نيســ ، أن يكــ
 تهادورهـــم نفـــس رؤســـاء اللجـــان الرئيســـية لـــالســـبعين في دورتهـــا العاديـــة للجمعيـــة اللجـــان الرئيســـية  رؤســـاء

  .الثلاثين  الاستثنائية
 تهـا وردفي للجمعيـة العامـة    الرئيسـية للجـان  شـخاص التاليـة أسمـاؤهم رؤسـاء     وبناء عليه، جرى انتخاب الأ  

  :الثلاثينالاستثنائية 
  )هولندا(يروم تكاريل يان غوستاف فون أوسالسيد         :اللجنة الأولى  

_______________ 
ان ورؤساء اللج ،نائبا للرئيس ٢١و من النظام الداخلي للجمعية العامة، يتكون المكتب من رئيس الجمعية،  ٣٨وفقا للمادة  )٢٤(

  الرئيسية الست.
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  لجنة المسائل السياسة الخاصة وإنهاء  
  )ملاوي( ربراين بولالسيد     :الاستعمار (اللجنة الرابعة)  
  )سلوفينيا( أندري لوغارالسيد         :اللجنة الثانية  
  )المغرب(عمر هلالي  يدالس        :اللجنة الثالثة  
  )نيبال( بهاتاراي ددورغا براسا السيد      :اللجنة الخامسة  
  )ترينيداد وتوباغو( إيدن تشارلزالسيد       :اللجنة السادسة  

    
  المقررات الأخرى -باء 

  إقرار جدول الأعمالتنظيم الدورة و  - ٣٠/٢١ -دإ 
، جـدول أعمـال الـدورة    ٢٠١٦نيسـان/أبريل   ١٩المعقـودة في   ١ في جلستها العامـة  ،أقرت الجمعية العامة  

)٢٥(الثلاثينالاستثنائية 
.  

  
  

_______________ 
)٢٥( A/S-30/1.  





  المرفق
  قائمة مرجعية بالقرارات والمقررات
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تتضمن هذه القائمة المرجعية القرارات والمقررات التي اتخذتها الجمعية العامة في 
  .في جلسة عامة وقد اتخذت القرارات والمقررات دون تصويت .الثلاثيندورتها الاستثنائية 

  
  راراتــالق

  الصفحة تاريخ اتخاذ القرار  البند العنوان رقم القرار
التزامنا المشترك بالتصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالميـة ومواجهتـها٣٠/١-دإ

  على نحو فعَّال
  ٤  ٢٠١٦نيسان/أبريل  ١٩  ٨

ــتثنائية٣٠/٢-دإ ــدورة الاســـ ــثلين في الـــ ــويض الممـــ ــائق تفـــ ــثلاثينوثـــ الـــ
  العامة  للجمعية

  ٢٦  ٢٠١٦نيسان/أبريل  ٢١ (ب) ٣

 رراتــلمقا
  الصفحة  رقرتاريخ اتخاذ الم  البند العنوان رقم المقرر

  الانتخابات والتعيينات - ألف 
  ٢٨  ٢٠١٦نيسان/أبريل  ١٩  (أ) ٣ تعيين أعضاء لجنة وثائق التفويض٣٠/١١-دإ
  ٢٨  ٢٠١٦نيسان/أبريل  ١٩  ٤ انتخاب رئيس الجمعية العامة٣٠/١٢-دإ
  ٢٨  ٢٠١٦نيسان/أبريل  ١٩  ٤ الجمعية العامةانتخاب نواب رئيس٣٠/١٣-دإ
  ٢٨  ٢٠١٦نيسان/أبريل  ١٩  ٤ للجمعية العامةانتخاب رؤساء اللجان الرئيسية٣٠/١٤-دإ
 

  المقررات الأخرى - باء 

  ٢٩  ٢٠١٦نيسان/أبريل  ١٩  ٦ إقرار جدول الأعمالوتنظيم الدورة ٣٠/٢١-دإ
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